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KRITIK AN ISRAEL:
GRASS-EINREISEVERBOT

Nach dem Einreiseverbot fiir Glinter Grass
ist die israelische Regierung selbst unter
Druck geraten. Deutsche Politiker nannten den
Schritt Uberzogen, auch israelische Medien
kritisierten ihn. In dem Gedicht «Was gesagt
werden muss» hatte Grass geschrieben, die
Atommacht Israel bedrohe den Weltfrieden
und kénne das iranische Volk mit einem Erst-
schlag ausloschen. Israels Innenminister Eli
Jischai von der strengreligiésen Schas-Partei
verhangte daraufhin ein Einreiseverbot gegen
den Literaturnobelpreistrager. Die israelische
Zeitung «Haaretz» nannte dies «hysterisch».
Der auBenpolitische Sprecher der SPD-Fraktion
im Bundestag, Rolf Miitzenich, sagte der Std-
deutschen Zeitung: «Das ist der Auseinander-
setzung, die notwendig ist, unangemessen».
Der jldische Publizist Ralph Giordano verteidig-
te dagegen das Einreiseverbot. Giordano be-
griindete seine Ansicht mit der existenziellen
Not, in der sich Israel angesichts der von Iran
ausgehenden Bedrohung befinde. (dpa)

COTPYOHWNYECTBO

DIE DEUTSCH-RUSSISCHE WOCHENZEITUNG

IN ZENTRALASIEN

COBMECTHO PABOTATb HA
[MPECTVX N ABTOPUTET CTPAHbDI

B Hemeukuin fom r.Anmatel Nnpubbina fenerauns n3 FrepmMaHnm, npeacTaBafoLasn MONoAEXHbIE CMOPTUBHbIE
coto3bl (hefepanbHol 3emnu baaeH BiopTembepr. MHMLMaTOpOM BCTpeym BuICTynua Colo3 HEMELLKOR MONoAE-
xun KaszaxctaHa (CHMK), npurnacuslumnin K 4Manory He TOJIbKO HEMELKUX KOJIIer, HO U 4J1eHOB MONOLEXHbIX
COI030B NPUrPaHNYHbIX rocyAapcTB. B paMkax BU3MTa COCTOANCS OOMEH OMbITOM CO CMOPTUBHLIMK Kilybamu
r.AnMaThl - NNaBaTesbHbIM KNy6oM «H,0» 1 BoNein60/bHbIM KyBoM . AIMaThl, @ TaKXXe HaMe4eHbl nepcrek-
TVBbI Ha AaNibHenLee COTPYAHNYECTBO.

Onecs KnumeHko

TpaZnumoHHO B 'epMaHunM cnopTy
yhenseTcs OrpoMHOe 3HayeHue.
Hemeukune cnopTcMeHbl 1 60nenbLnKK
LUIMPOKO M3BECTHbI BO BceM Mupe. Cornac-
HO CTAaTUCTUYECKMM AaHHbIM 3a 2009 roa,
0K0J10 30% HaceneHns ABASI0TCA YNeHaMn
TOr0 MM MHOTO CNOPTUBHOIO COK03a, U 3TO
YUCNO HEYKIOHHO pPacTET. MonobHble Luenu
3a8BNeHbl M B KasaxcTaHe. PacwupeHune
MacCOBOro CMOPTUBHOMO ABUXEHUS CTano
OAHUM N3 CTpaTernyecknx HanpaaneHmM
NOJIMTUKKN Hallero rocypapcrsa. B lMoc-
naHuu Hapopy KasaxcTaHa lpe3ngeHT
03BYy4YMn 3apady k 2020 rogy npusneyb
30% HaceneHnsa cTpaHbl K U3nN4eckoi
KyNnbType u CropTy, TaK Kak CnopT He
ToNbKO paboTaeT Ha MPeCTVX U aBTOpUTET
CTpaHbl, HO 1 03[,0paB/NBaET HaLMio.
MpucoeaunHmnncs kK a3Tomy fesusy u Coto3
HeMmeLKon Monoaéxu KasaxcTaHa, Hame-
PEHHbI BECTU COBMECTHYIO MPOEKTHYIO
paboTy C HEMeLKUMMN CNOPTUBHBLIMU COtO-
3amu [epMaHuu.

Bnepeau nobepa Xnért

OnLHUM M3 NepBbIX MEPONpPUATUIA, opra-
HW30BaHHbIX [J15 HEMeLKoi Aenerauuu,
CTan KPYriblii CTON C PYKOBOAMTENAMU
nnasaTenbHoro kny6a «H,0». Banepuit

OunbmaH n Wropb PaboTta - B GbiBlUEM
VNMEHMNTbIE CMOPTCMEHBI, CEFOAHS rNaBHble
TPeHepbl M PYKOBOAWUTENN NaBaTebHOMO
kny6a. Vx 3apaya - NpyBieyb Kak MOXXHO
6onbliue geTei K CNoOpTy, BbIPacTUTb A0-
CTOWMHbIX CMOPTCMEHOB, CMOCO6HbIX 3aLuy-
WaTb YeCTb CTPaHbl Ha MeXAyHapoaHon
CMoOpTUBHOIA apeHe.

Banepwit IunbMaH: «B Halwem knybe tyH-
KUVOHUPYIOT rpynnbl Kak CIOPTUBHOrO, Tak
1 03[0POBUTE/ILHOMO MaBaHUs. 3a rofbl
cylwecTBoBaHua knyba bonee 50 Hawwwmx
CNOPTCMEHOB MOJIy4MIM BbICOKME CNOPTUB-
Hble 3BaHWA, CTann pekopacMeHamu. Oner
PaboTa, ApTyp OunbmaH, Pyctam Xyanes,
Bsayecnas ®aTaxos, Wnbs benbix n MHorne
Lpyrue LOCTONHO MPeAcTaBnsioT kayd Ha
Pa3INYHbIX CMIOPTUBHbBIX COPEBHOBAHUAX>.

Hambonblinit nHTepec y HeMeLKKoi ae-
nerauun Bbi3Bas BOMpoC ynotpebneHus
fonuHra cnopTcMmeHamu KasaxctaHa. Mo
cnosam Puxappa JlaHadpuna, npeacra-
BuTeNa M0on0AEXHOr0 CMOPTUBHOMO COK03a
¢epnepanbHoii 3emnu baneH BiopTembepr,
B HaCcTosLLEee BPeMS B CMOPTUBHBIX COLO3aX
lepMaHuu nopgobHas npobnema cTonT Ao-
CTaTO4YHO OCTPO, MHOrME MoJofible NOAM,
yBne4YeHHble OOCTUXKEHNEM CKOPbIX CAOop-
TWBHbIX PE3yNbTaTOB U POCTOM MbILLIEYHOW
Macchl, ynoTpebnaioT 3anpeLueHHble npe-
napaTbl, He CTaBs B W3BECTHOCTb TPEHep-
CKUIA cOCTaB. B 3TOM CBA3WN HECKOJIbKUMU

CNOPTUBHBIMU coto3amu epmaHun Bbinn
VHULMMPOBaHbI Pa3finyHble NPOEKTbl NOA
[lEBU30M «3@ YUCTbIA N YECTHBIA CNopT»,
nopobHyto paboTy MoXXHO 6110 661 peanu-
30BbIBaTb COBMECTHO 1 B Ka3axcTaHe.

Mo cnosam Banepus innbmaHa, B Kazax-
CTaHe Takoi npobnembl He CyLlecTByeT,
Kny6 «H,0» eLlle HM pa3y He CTanKnBanCca
€ nofobHbIM, a 3a ynoTpebneHuem gonuHra
CNOpPTCMeHaMu, BbICTYMNAOWNMU Ha MeX-
LlyHapo[HO apeHe, CNeanT aHTUAONNHIO-
BbI KOMUTET. TeM He MeHee, KNy6 «H,0»
BCerga rotoB NPUCOeaMHUTLCA K NPOEKTaM
«3a YUCTbIN U YECTHBINA CNOPT».

Cnegnyowumin TemMmon obCcyxaeHns cTana
BO3MOXXHOCTb 3aHMMaTbCA NiaBaHUEM
ONS NOAEeNn C OrpaHUYeHHbIMU BO3MOX-
HocTamu. B Fepmanun 6narogaps 3abote
rocyfapcTBa JIlOAN C OrpaHUYEHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMWU MOTYT »XUTb MOJHOLEH-
HOW >KW3HbIO, B TOM YuC/ie 3aHMMaTbCA
cnopToMm. K npumepy, cywectsytoT bacceit-
Hbl C PEryaMpyoLWUMCS AHOM 1 Pa3BUTON
WH(PaCTPYKTYpon, rae Nioan ¢ pasniny-
HbIMW HapyLIeHUAMU, B TOM 41Ce 1 onop-
Ho-ABWraTenbHOro annapaTa, MoryT 6e3
TpyAa nnaBaTb. B KazaxcTaHe npobnemam
pea6vmv|Ta|.u/||/| WHBaNMAOB N NHTerpaunm
1x B 06LLECTBO B NOCNeHee BpemMs yaens-
eTcs BCé BonbLUe BHUMaHWS.

lMpogonxeHne Ha cTp. 2.
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DER OLYMPISCHE GEDANKE ZAHLT!

Im Sport zéhlen Hingabe und der Willen, GroBes zu erreichen: Der Schwimmclub ,H,0" aus Almaty unter Leitung von Valeri Dillmann kann sogar

olympisches Potenzial aufweisen.
Von Malina Weind|

Vor vier Jahren griindete der ehema-

lige Profi-Schwimmer und diplomierte
Sportlehrer Valeri Dillmann den Schwimm-
club ,H,0". Insgesamt 30.000 Kindern
haben Dfllmann und seine Trai-
ner bereits das Schwimmen
beigebracht. Ein bekanntes
Sprichwort besagt, dass einem
Kind, das schwimmen lernt, ein
zweites Leben geschenkt wird.
Deshalb kann man die Bedeu-
tung des Schwimmens gar
nicht hoch genug schatzen.

Seine eigene Schwimmkar-
riere begann Valeri Dillmann
zu Sowijetzeiten, als er den Titel
»Schwimmeister der UdSSR"
verliehen bekam. Diesen rei-
chen Erfahrungsschatz méchte
er auch seinen Schitzlingen
und Spitzensportlern im Klub
vermitteln. In seinem Verein
trainierten bereits viele Sportler, die spaterim
Schwimmen internationalen Ruf errangen.

Aber auch von seinen ehemaligen Schitz-
lingen erlangten im Laufe der Jahre mehr als
50 Sportler den Titel ,Schwimmeister der
UdSSR" bzw. nach der Unabhangigkeit 1992
»Schwimmeister der Republik Kasachstan®.

Die Profischwimmer aus dem Club ,H,0"
nahmen an zahlreichen internationalen Wett-
kampfen teil. Seien es Weltmeisterschaften,
die Asia-Championships, die ASIADA oder die
Olympischen Spiele: Giberall konnten sie ihre
Heimatstadt Almaty und ihr Land Kasachstan
erfolgreich verteidigen.

So auch Dillmanns Sohn Artur. Er ist der
ganze Stolz des Schwimmclubs ,H,0" und
hat mit 22 Jahren bereits an Olympischen
Spielen teilgenommen. Gemeinsam mit

MELDUNGEN

MOJIOOEXHbIN LEHTP
«KUNTEP»

MonogaexHbiin knyb «Juwel» ObLiecTsa He-
MLeB XKaMbblickorn 061acTu Bbin NnpurnalueH
B MO/IOAEXHBI LLEHTP 340P0Bbs «XKnrep». B
LeHTpe paboTaloT CneLmanucTbl LMPOKOro
npocuns, cnocobHble okas3aTb MCMXOOru-
4ecky'to NoAAEPXKKY MOAPOCTKaM, MonaBLLIMM
B OMpefeneHHble XN3HEHHbIe CUTyauuun. B
paMKax BCTPeYn MOoAEXb NPUHANa yvac-
TWe B TPEHUHre «Buapl MOTVBaLIMM Monose-
KU» U «PeLleHne KOHMANKTHBIX CUTyaLuin»,
BKJIIO4as CUTyaLMW NO MOHWUMaHMIO Nnoaein
C OrpaHn4YeHHbIMKU BO3MOXHOCTAMU, |/|pr|
Ha NamATb U BHWMATEbHOCTb MOMOraloT
NpaBuIbHO AEeNCTBOBaTb B KOHPANKTHBIX 1
6bITOBbIX CUTYaLMS. BaXXHO, 4TO eCTb Takoi
LeHTp, r4e MOSIOABIM JI0AAM U AeTAM MOTyT
0Ka3aTb NMCUXONOrMYECKYIO MOMOLLb.

INDIEN UND PAKISTAN:
ANNAHERUNG

Der Dauerstreit um die Kaschmir-Region,
die Mumbai-Anschlage von 2008 und eine
kriegerische Vergangenheit: Das Verhaltnis
der Erzfeinde Indien und Pakistan ist reichlich
kompliziert. Doch die Nachbarn suchen den
Dialog. Pakistan und Indien setzen auf Anna-
herung: Beim ersten Besuch eines pakistani-
schen Staatsoberhaupts im Nachbarland seit
2005 suchten die Atommachte demonstrativ
nach Losungen in Streitfragen. «Es ist unser
gemeinsames Ziel, die Beziehungen zwi-
schen Indien und Pakistan zu normalisieren»,
sagte der indische Premierminister Manmo-
han Singh nach dem Treffen mit Pakistans
Président Asif Ali Zardari in Neu Delhi. Zwar
gebe es zahlreiche Probleme, doch beide
Seiten wollten «praktische und pragmatische
Lésungen» dafir finden. Er nannte die Unter-
redung «ergiebig» und lud Singh zu einem
Gegenbesuch in Pakistan ein. (dpa)

Valeri Dillmann.

seinen Mitstreitern trainierte Artur flr die 7.
Asiatischen Jugend-Meisterschaften in Djakar-
ta, Indonesien.

Ein Ziel hat Valeri Dillmann klar vor Au-
gen: GemaR dem Regierungsprogramm
der Republik Kasachstan sollen bis zum
Jahr 2020 insgesamt 30% der
Bevdlkerung an den Sport
herangezogen werden. Dies
war die Botschaft, die Prasident
Nursultan Nasarbajew in seiner
letzten Ansprache den Biirgern
Kasachstans vermittelte. Mit
diesem Engagement mdchte
Dillmann dazu beitragen, dass
mehr Kinder und Jugendliche
zu einer gesunden und aktiven
Lebensweise finden.

Die Zielgruppe von ,H,0"
sind aber nicht nur Kinder und
Jugendliche, sondern auch
Erwachsene. Alle, die sich fit
halten mdchten und etwas fiir
ihre Gesundheit tun wollen,
sind im Schwimmclub herzlich willkommen.

Der theoretische und praktische Schwimm-
unterricht basiert auf der Vermittlung von
jahrelangen Erfahrungen, praziser Wettkampf-
vorbereitung und padagogischem Talent der
Trainer. Die Schwimmausbildung findet sowohl
in der Landessprache Kasachisch als auch in
Russisch statt. Dariiber hinaus gewahrleisten
standige Weiterbildungen der Trainer eine
hervorragende Qualitat der Ausbildung und
des Hochleistungstrainings.

Qualitédt und Enthusiasmus fir den
Schwimmsport ist auch der Schllissel zum
Erfolg: Mit seinen Hochleistungsschwimmern
trainierte Dillmann schon im US-Bundesstaat
Minnesota, als seine Mannschaft 2011 im
Rahmen des USA-Swimming Grand Prix an
den dortigen Meisterschaften teilnahm.

COTPYOHWNYECTBO

Im Schwimmclub H,0” in Almaty.

Momentan zahlt der Schwimmclub ,H,0"
ungefahr 900 Mitglieder: 600 Kinder und 300
Erwachsene trainieren regelmaBig.

Insgesamt 15 Trainer sind hauptberuflich
bei Dillmann angestellt. Die ehemaligen Pro-
fi-Schwimmer sind zudem allesamt verdiente
Sportler mit einer sowjetischen Sportkarriere,
die ihre profunden Kenntnisse an die junge
Generation vermitteln.

Fir Dillmann ist es wichtig, eine enge Part-
nerschaft zwischen seinem hochkaratigen
Trainerkollektiv und Trainern in Deutschland
aufzubauen und sich auszutauschen. Daher
besteht mit dem Schwimmclub Hannover ein
enger Erfahrungsaustausch.

Ohne finanzielle Hilfen ist der Sportbetrieb
bei Valeri Dillmann und seiner Mannschaft
jedoch nicht aufrecht zu halten. Da ,H,0"
keine staatliche Unterstitzung erhalt, lebt
der Verein zum einen von den regelmaRigen
Mitgliederbeitragen und von Sponsoren. Einen
wichtigen Anteil hat aber auch die freiwillige fi-
nanzielle Unterstltzung der Eltern der jungen

Schwimmer: sie mochten, dass ihren Kindern
eine qualitativ gute Ausbildung zuteil wird.
Daher setzt sich Valeri Dillmann verstarkt
flr die Sportférderung ein: denn die Zukunft
liegt in den Handen der jungen Generation!

VOKABELN

m beibringen - npuBuBaTh 3HaHUA, 0byy4aTb

m Erfahrungsschatz, m - UeHHbIVi onbIT

m Ruf, m - 34.: N3B€CTHOCTb

u beitragen - conevicTBoBaTh, CIOCOBCTBO-
BaThb; BHOCUTb CBOIO YaCTb, [OJIIO

w hauptberuflich - no npogeccum,

o 0CHOBHOMY poAy AeATE/IbHOCTN

COBMECTHO PABOTATbH HA
[MPECTV>XXK N ABTOPUTET CTPAHbI

MponomkeHne. Havyano Ha cTp. 1.

DAZ yxxe nucana o CneunanbHON LIKONE
-nHTepHaTe Ne2 r AnMaTbl, Yell BOCMIMTaHHUK
A3amat Opa36ekoB, ocTaBLMiics 6e3 obenx
PYK B pe3ynbTaTe HecYacTHOro cay4as,
aKTVBHO 3aHUMaeTCcA nnasaHueM. B ero ap-
ceHane yXxe He o4Ha Mefarb, a B NMPOLLIOM
roAy OH MPUHAN y4acTue B YeMnmoHaTe A3un
B TOKWO, OTKy[Za BEpHYJCA C cepebpsHoi
Mepanblo. U Takue cinyvan He eAnHNYHBI.

B nocnepHue rofbl K peweHuto npobnem
J0Ael € orpaHUyYeHHbIMU BO3MOXKHOCTAMMN
aKTWBHO MOAKJOYNACA N HenpaBUTENbC-
TBEHHbI CEKTOP. 34eCb CBOK HULY, WC-
NoJNb3yst HAKOMIEHHbIA OMbIT FepMaHuy 1
HaNaXXeHHbIe KOHTaKTbl, MOTYT 3aHATb Kak
Coto3 HeMeLKo Monoféxun KasaxcTaHa,
TaK 1 CrOPTUBHbIE KNY6bl pecnybamku.

3aBepLmniocs MeponpuaTe noesakoi B
nnaeaTenbHbIN 6acceiH, rae nokasaTesb-
HbIMU BbICTYMJIEHVAMU MOA PYKOBOACTBOM
yyqacTHUKa OnMMNUACKMX Urp B AduHax n
MeknHe MacTepa cnopTa MeXAyHapoLHOro
knacca Pyctama Xypavesa rocteii u3 lepma-
Hun nopagosanv Oner Pabota (MCMK), Mu-
xawn AnekcaHgposuy (MC), ipocnas Cepre-
eB (MC), AmuTpuii NeTpos (MC), CTaHucnas
®ponos (MC) u Hennm AbapaxmaHosa (KMC).
B 3ak/ito4eHe Bce 0OMEHSNNCL NaMATHbIMU
nofapKamu, KOTopble CTaHyT Ha4asoM nJio-
[LOTBOPHOW COBMECTHON AEATENbHOCTU.

Cuna ypapa M CKOpoCTb

Cnepytouien 03HaKOMUTENbHOW Nno-
LaKON C Ka3axCTaHCKUM CMopTOM CTas
BONEN6ONbHBIN KNYyD . AnMaThbl, FAe rocTu
13 FepMaHnu cmoran noHabnwaaTts 3a
TPEHNPOBOYHBIM MPOLIECCOM KOMaHLbI «An-
MaTWHOYKa» MoJ PYKOBOACTBOM CTapLLEero

TpeHepa KOnun TonkyweBon. JeByLwKku n3s
KOMaHJbl, HECMOTPSA Ha OHbI BO3pacT, No-
pa3uau rocten us FepmMaHum cunoi yaapa
1 CKOPOCTbIO NOAaYn, HanafeHus.

Boneitbon B FepMaHnm - 3TO He TONIbKO
CNopTVBHaA Urpa, B NocneaHee Bpems Bo-
nenbon ctaHoBUTCS BCE 6onee nonynspeH
1 KakK urpa Ans oTabixa v noanepXaHus
30poBbs. CNOPTUBHbIE COIO3bI (heaepaib-
Hol 3emnu BageH BlopTembepr MoryT nox-
BaCTaTbCA KOMaHAaMu «63+», roe nogun
[laHHOro BO3pacTa BCTpeyaloTca ABa pasa
B Hefle/o AN COBMECTHOW Urpbl.

BaxKHo, no MHeHuto Puxapaa JlaHAdpw-
na, AenaTb CnopT BCE bosiee JOCTYMHbIM,
4TOObI He TOJIbKO JIOAM, HaLeNeHHble Ha
LNOCTUXKEHMNE BbICOKUX CMOPTUBHbLIX pe-
3y/bTaTOB, MOT/IM NO3BONUTbL cebe 3aHATHe
CMOPTOM, HO 1 MPOCTbIE rpakaaHe Morau
npuATK nourpaTe B Bonenbon. Bcé ato
6yneT TonbKo cnocobcTBOBaTL MNOMYNAPU-
3aLum 3TOro B1Aa CNopTa.

KomaHpa «AnMaTuHOYKa» nojay4una
HanyTcTBme oT Knayca ®esepa, B HeflaB-
HEM MPOLWJIOM MeXAYHapo4HOro cynbu
no soneitbony. Bnepeau y 3To Mononoin
KOMaHfbl elle Hemasno nobep.

CJIOBAPb

w nnaBaTesibHbIN - schwimm-
m 3HaveHune - Bedeutung, f

W COBMECTHbIN - gemeinsam;
w AOCTOVHBIA - wiirdig, wert

m pekopAacmeH - Meister, m; Rekordhalter, m
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DIE DEUTSCH-RUSSISCHEN BEZIEHUNGEN

Vertreter aus Wirtschaft, Wissenschaft, Politik und Medien loteten auf der Frankfurter Veranstaltung ,Praxistraining Russland” am 14. und 15. Februar
2012 sowie auf der Mainzer Tagung ,Russland 2012“ am 19. und 20. M&rz 2012 die Potentiale und Méglichkeiten fur deutsche Firmen auf dem rus-
sischen Markt aus und tauschten Erfahrungen aus.

Von Konstantin Dallibor

Markteintrittsstrategien, Potenzialer-

mittlung, Vertrieb, Verhandlungsfiih-
rung, Personalwesen, russisches Steuer- und
Handelsrecht - der russische Markt hat seine
Besonderheiten. Sorgfaltige Vorbereitung
und genaue Kenntnis des Landes und seiner
Wirtschaft sind nétig.

Im Osten viel Neues

Wer dagegen als Tourist oder Geschéfts-
mann mit Zwiebeltirmchenromantik, unver-
dauter Pasternak-Lektiire und Vorstellungen
von sibirischen Schneelandschaften nach
Russland fahrt, kann schnell von der Realitat
eingeholt werden.

Etwa 6100 deutsche Unternehmen mit
Tochterfirmen und Reprasentanzen sind zur
Zeit in der Russischen Foderation tatig. Das
deutsch-russische Handelsvolumen belief
sich 2011 auf 75 Milliarden Euro und schuf
ca. 300 000 Arbeitsplatze in deutschen
Unternehmen. Die deutschen Direktinvesti-
tionen in Russland betrugen 2011 ca. 8,76
Milliarden Euro und lagen damit vor den chi-
nesischen. Ein wichtiges deutsch-russisches
Leuchtturmprojekt - die Nordstream-Pipline
- wurde im November 2011 eréffnet, 2012
soll der zweite Strang realisiert werden, dem
moglicherweise ein dritter folgen soll. Im Juni
2012 wird das Deutschlandjahr in Russland
er6ffnet, Ende Oktober 2012 feiert der Ost-
Ausschuss der Deutschen Wirtschaft unter
Anwesenheit der Bundeskanzlerin Angela
Merkel sein 60-jahriges Bestehen und be-
miht sich um eine hochrangige russische
Delegation; die Stadt Jekaterinburg bewirbt
sich um die Expo 2020.

Russland, Mitglied des UN-Sicherheitsrates,
der Gruppe der 20 und der G8, ist im Februar
2012 der OECD-Konvention zur Korruptions-
bekdmpfung beigetreten und mochte das 35.
Volimitglied der OECD werden. Ein wichtiger
Schritt war nach 18 Jahren Verhandlungen der
WTO-Beitritt Russlands 2011, mit dem sich
das Land zu transparenten und international
einklagbaren Regeln bekennt. Die Weltbank
geht, da die Investitionssicherheit steigt, die
Ausfuhrzélle gesenkt und die Einfuhrtarife be-

KOMMENTAR

grenzt sowie die Markte fur Guter und Dienst-
leistungen gedffnet werden, von zusétzlichen
Wachstumsimpulsen fiir Russland in Héhe von
11 Prozent des Bruttoinlandsproduktes (BIP)
bis zum Jahr 2021 aus. Flr den bilateralen
deutsch-russischen Handel bedeutet das jahr-
lich etwa zwei Milliarden Euro zusatzlich. Seit
Putins Amtsantritt 1999 stieg das russische
BIP pro Einwohner von 2 000 auf 9 500 Dollar,
es entstand eine wachsende Mittelschicht,
die Lebenserwartung erhdhte sich um vier
auf Uber 70 Jahre und Russlands Staatsver-
schuldung sank von 100 auf 11 Prozent des
BIP. Putins Vorschlag - die Schaffung eines ein-
heitlichen Wirtschaftsraumes von Lissabon bis
Wladiwostok - wird diskutiert, die Griindung
der Eurasischen Union mit Russland, Kasach-
stan und WeiBrussland genau beobachtet
und die Liberalisierung der Visumvergabe
zwischen der EU und Russland erortert.

Russland auch sportlich engagiert:

2013 finden die Weltsportspiele der
Studenten in Kasan statt, 2014 die Olym-
pischen Winterspiele in Sotschi, ab 2014
die Formel-1-Rennen ebenfalls in Sotschi,

2016 richtet Russland die Eishockey-WM aus
und 2018 die FuBball-WM. Auf Wunsch des
Kreml beteiligen sich die Oligarchen Wla-
dimir Potanin, Oleg Deripaska und Roman
Abramowitsch zusammen mit den Firmen
Gasprom und Lukoil an den Planungen.
Der ehemalige russische Prasident Dmitri
Medwedew sah in den vier 1, in Industrie,
Infrastruktur, Innovation und Investition
die Schwerpunkte seiner Wirtschaftspolitik.
Russland méchte in den Sparten Telekommu-
nikation, Energieeffizienz, Atomtechnologie,
Raumfahrt und Medizintechnik zur Weltspitze
aufschlieBen. Der Technologiepark Skolkowo
bei Moskau, als Schnittstelle zwischen Wirt-
schaft und Wissenschaft gedacht, soll daftr
Ideen und Impulse liefern. Er wird von dem
Oligarchen Viktor Wechselberg unterstutzt.
Schon lange will die russische Politik weg
vom Ol und Gas und die Wirtschaft diversifi-
zieren. Das politische Moskau hat nach den
Protesten der letzten Wahlen Reformen an-
gekiindigt: die Direktwahl| der Gouverneure,
leichtere Registrierung politischer Parteien
sowie ein 6ffentlich rechtliches unabhdngiges
Fernsehen und einen freien Medienmarkt.
Aus deutscher Sicht sind die Korruptions-

DAS DEUTSCHE ERFOLGSREZEPT

C Prof. Dr. Bodo Lochmann ist
Prorektor an der Deutsch-Ka-
!‘3"\- sachischen Universitat (DKU).
Die Kasachische Ryskulow-Wirt-

‘w schaftsuniversitat hat ihn zum
.| Ehrenprofessor ernannt.

Erfolgsmodelle, Herangehensweisen

und Denkmuster anderer Leute oder
Lander kann man in der Regel gar nicht
oder nur unvollkommen kopieren. SchlieBlich
gibt es bei persénlichen und gesellschaft-
lichen Prozessen immer eine spezifische
Kombination der unterschiedlichsten Fak-
toren, die sich entweder genetisch oder
entwicklungshistorisch nur schwer kopierbar
herausgebildet haben. Andererseits jedoch
ist es nicht nur interessant, sondern auch
durchaus notwendig, Erfahrungswerte von
Dritten zu analysieren, weil grundsatzliche
Dinge natirlich immer erlernbar sind.

Im Moment befindet sich die Weltwirtschaft
in einer Mischlage, die Entwicklungsperspek-
tiven sind nicht eindeutig identifizierbar. Ei-
nerseits scheinen die USA - nach wie vor mit
groBem Abstand die Weltwirtschaftsmacht
Nr. 1 - produktionsseitig langsam wieder
auf die Beine zu kommen, die gewaltigen
Staatsschulden kdnnen das mittelfristig
jedoch wieder abwdiirgen. China, in der jing-
sten Wirtschaftskrise Konjunkturlokomotive
fir den Rest der Welt, hat ein paar Gange
zuriickgeschaltet und verspricht ein Wirt-

schaftswachstum von ,nur” noch etwa 7 %
statt der bisher (iblichen 10 %. Damit steigt
die Nachfrage nach Importwaren wohl auch
langsamer als erwartet und bei gleichzeiti-
ger Orientierung Chinas auf Starkung der
Binnennachfrage wird sich der Export billiger
chinesischer Produkte verlangsamen, was
unterschiedlich Folgen nach Weltregionen
hat. Der hohe Olpreis tut, was er kann, um
die Konjunkturaussichten mit Fragezeichen
zu versehen. Europa als Ganzheit fallt infolge
der Krise der Staatsfinanzen als Welt-Wachs-
tumsmotor wohl auf Jahre aus. Die einzige
Ausnahme in dieser unlbersichtlichen
Gemengelage ist im Moment Deutschland,
deren Wirtschaft vor Kraft strotzt. Das ruft
durchaus manche Verwunderung in der Welt
hervor, wurde doch noch vor ein paar Jahren
von Deutschland als ,krankem Mann“ Euro-
pas gesprochen, weil seine Wachstumsraten
weit hinter denen der anderen europaischen
Staaten zurlickgeblieben waren. Sogar der
franzdsische Prasident hat neulich seine
Landsleute angemahnt, von der deutschen
Wirtschaft das ,Wie" zu lernen. Das kommt
nun zwar keiner Sensation gleich, zumindest
aber war es im stark staatsgetriebenen Wirt-
schaftsleben Frankreichs bisher nicht gerade
Ublich, sich die eher markt- und unterneh-
mensorientierten Strukturen des 6stlichen
Nachbarn als Vorbild zu nehmen.

Eine Art Geheimnis der deutschen Wirt-
schaft aber gibt es nicht. Die deutsche
Wirtschaft nutzt im Moment ,nur” eine
historisch einmalige Chance, namlich die,

dass sich solche groBen Schwellenldnder
wie China, Indien, Brasilien und Indonesien
gleichzeitig die Aufgabe gestellt haben,
ihre Produktionsbasis in Richtung moderner
Technologien umzubauen. Dazu brauchen
diese Staaten modernes Know-How in
Form von energie- und materialeffizienten
Maschinen und Anlagen, und genau das
haben viele deutsche Firmen im Angebot.
Im Unterschied zu anderen westlichen In-
dustriestaaten hat die deutsche Wirtschaft
die Orientierung auf den Dienstleistungs-
sektor nur teilweise mitgemacht und sich
einen auBerordentlich leistungsfahigen
Industriesektor erhalten. Das deutsche Er-
folgsrezept ist letztlich die kompromisslose
Orientierung auf Innovationen, auf weltwei-
ten Absatz und auf tiefe Integration in die
internationale Arbeitsteilung. Dabei stammt
diese Orientierung nicht von irgendwelchen
staatlichen Programmen her (die es als
Unterstltzung der Unternehmen natirlich
auch gibt), sondern sie ist seit der Zeit der
Industriealisierung vor Uber 150 Jahren
organisch gewachsen. Der Offenheitsgrad
der deutschen Wirtschaft, also das Ver-
haltnis von Export und Import zum PIB als
Uibliches MaR fiir den Grad der Einbindung
einer Volkswirtschaft in die internationale
Arbeitsteilung, liegt schon aus den Zeiten
vor dem 1. Weltkrieg bei Giber 40 % und ist
insbesondere seit 1990 rasant gestiegen.
Dieses bewusste ,Sich-dem-internationa-
len-Wettbewerb-Stellen” ist eine wichtige
allgemeine Voraussetzung flir konkurrenz-

bekampfung, der Blirokratieabbau, Rechtssi-
cherheit sowie ein Privatisierungsschub und
ein ,Blndnis fir den russischen Mittelstand”
wiinschenswert. Der Ost-Ausschuss der
deutschen Wirtschaft wird zu diesem Mit-
telstandsaspekt entsprechende Initiativen
und Anregungen ausarbeiten und diese
bei der deutsch-russischen Strategischen
Arbeitsgruppe und den deutsch-russischen
Regierungskonsultationen einbringen. Deut-
sche Firmenvertreter mahnen mitunter auch
mehr Chancengleichheit bei &ffentlichen
Ausschreibungen in Russland an.

Russland ist ein dynamischer Wachstums-
markt. Wiinschenswert waren deshalb mehr
Veranstaltungen wie ,Praxisforum Russland*”
und ,Russland 2012", da dadurch auch
Stereotype und Vorurteile abgebaut wer-
den kdnnen. Russland wie auch Kasachstan
haben immer noch ein Imageproblem. Dem
durchschnittlichen (West-) Deutschen, durch
jahrzehntelange Berieselung mit amerikani-
schen Hollywoodfilmen und englischsprachi-
ger Musik konditioniert, ist sowieso New York
und Los Angeles psychologisch viel ndher
als Moskau oder Minsk. Von Astana ganz zu
schweigen. Und: Die Lander werden fiir die
deutsche Wirtschaft immer wichtiger. Von
einer stérkeren Einbeziehung der russischen
Ubersiedler in den bilateralen Handel und
die Modernisierungspartnerschaft wirden
hierbei alle profitieren.

VOKABELN

w ausloten - 34.: BbISBATb, ONPefENATbL

m Leuchtturmprojekt, n - nepocTeneHHsbIN,
BaXHELLNI NPOeKT

m hochrangig - BbICOKWV, NpeACTaBUTENbHbIN

u Lebenserwartung, f - BeposTHas
(oxxunaaemas) NpOAOC/KNTENbHOCTb XU3HU

m Rechtssicherheit, f - npaBosoe

obecne4eHne

fahige und hochproduktive Erzeugnisse und
gutbezahlte Arbeitsplatze. Hinzu kommt
das weitgehende Fehlen einer heimischen
Rohstoffbasis als ein eher positiv wirkender
Faktor. Deutschland musste schon immer
rationell mit den importierten Rohstoffen
umgehen, was sich langst zu einem eintrag-
lichen Produktionssektor ausgeweitet hat.
Die aktuell und wohl auch perspektivisch
hohen Preise fir das zu importierende Ol
z. B. werden deshalb von vielen deutschen
Firmen eher als Chance denn als Bedrohung
wahrgenommen. SchlieBlich lasst das die
Nachfrage nach energieeffizienter Technik
steigen, und die kann man mit hohem qua-
litativen Niveau eben bei den Deutschen
beschaffen.

VOKABELN

m Herangehensweise, f - noaxoa k 4emy-i.

u entwicklungshistorisch - B nnaHe
NCTOPUYECKOro pa3BuTUs

w Konjunkturaussicht, f - nepcnektnea
POCTa KOHBIOHKTYPbI

m Vorbild, n - npumep, obpazey

m Rohstoffbasis, f - cbipbeBas 6a3za
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KIMEP

DEUTSCH STUDIEREN AN DER KIMEP-UNIVERSITAT

Das Kasachische Institut fir Management, Wirtschaft und Strategische Forschungen (KIMEP) feiert in diesem Jahr bereits sein 20-jahriges Jubildum.
Das Institut wurde 1992 vom Prasidenten der Republik Kasachstan, Nursultan Nasarbajew, als einer seiner ersten offiziellen Staatsakte gegrindet.

Von Malina Weindl

Die ,KIMEP" war damit die erste Univer-

sitat des unabhéngigen Kasachstans
und steht fir moderne und hochwertige
Hochschulausbildung im Bereich Manage-
ment, Offentliche Verwaltung und Wirtschaft.
Heute studieren 3400 Studenten auf dem
modernen und weitldufigen Uni-Campus.

Anldsslich dieses Grindungsdatums
fand am 5. April eine besondere Sitzung
des Deutschen Klubs (German Club) an der
KIMEP-Universitat statt.

Rauschan Smagulowa, Deutschlehrerin
und Leiterin des Deutschen Klubs, betonte
in ihren BegriiBungsworten, dass ihr die
Forderung der deutschen Sprache und Kultur
sowie die interkulturelle Kommunikation ein
besonders wichtiges Anliegen sei.

Gemeinsam mit Swetlana Garajewa, Lekto-
rin fur Deutsch an der Weltsprachenuniversi-
tat , Abylai Chan“, lud sie deshalb drei junge
Studentinnen in den Deutschen Klub ein. Alle
drei studieren an der Weltsprachenuniversitat
,Abylai Chan” und kehrten vor kurzem von
einem Deutschlandaufenthalt zurlick, Gber
den sie in Kurzvortragen berichteten.

Rauschan Smagulowa mdéchte mit Ver-
anstaltungen dieser Art Deutschlerner
und Interessierte flr die deutsche Sprache
faszinieren, aber auch als Lektorin zur For-

Forschungen in Almaty.

derung des DaF-Unterrichts - ,Deutsch als
Fremdsprache” - beitragen.

Der Deutsche Klub existiert bereits seit
Oktober 2010. Seitdem setzen seine Griin-
der mit viel Enthusiasmus und Engagement
ihre Arbeit zur Verbreitung der deutschen
Sprache erfolgreich fort. AuBerdem besuch-
ten seit 2010 namhafte Gaste, darunter
Mitarbeiter der Deutschen Botschaft in
Kasachstan oder Vertreter von Partneruni-
versitdten im Rahmen von Austauschpro-
grammen mit Deutschland und Osterreich,
den Deutschen Klub.

Rauschan Smagulowa freute sich be-
sonders, mit Bagdad Tansykkoshina eine
Vertreterin des Goethe-Instituts Aimaty in
der Sitzung des Klubs begriiBen zu dirfen.
Jedes Jahr unterstiitzt das Goethe-Institut
den Deutschen Klub, indem die aktuellsten
Unterrichtsmaterialien fur den Deutschun-
terricht beschafft und viele gemeinsame
Veranstaltungen durchgeflihrt werden.

Swetlana Garajewa, die seit kurzem
auch Vorstandsmitglied im Deutschleh-
rerverband der Republik Kasachstan ist,
unterrichtet bereits seit 30 Jahren Deutsch
und nutzt jede Gelegenheit, um fir ihre
Lieblingssprache Deutsch zu werben und
Studenten zu begeistern.

Dies gelingt ihr sehr gut: Einige ihrer Stu-
dentinnen haben sich flir Deutsch als erste
Fremdsprache entschieden und machen
groBe Fortschritte.

Rauschan Smagulowa betont, dass an
der KIMEP Englisch als erste und wichtigste
Fremdsprache gelehrt wird. Trotzdem weist
sie auf die Tendenz unter den Studenten hin,
Deutsch als erste oder zweite Fremdsprache
zu wahlen. Dies sei nicht nur dem Verdienst

Swetlana Garajewa.
der engagierten Deutschlehrer, sondern
auch der starken Motivation der Studenten
geschuldet.

Die drei Studentinnen Katja, Anja und Aisulu
jedenfalls haben eine Menge Motivation zum

Deutschlernen: Frisch von ihrem Deutsch-
landaufenthalt zurtickgekehrt, erzéhlten sie
begeistert von ihren Erlebnissen.

a Bild: DAZ

Katja verbrachte ein Auslandssemester an
der Universitat Mainz-Germersheim.

Katja verbrachte ein Semester an der
Universitat Germersheim bei Mainz an der
Fakultat Ubersetzen und Dolmetschen.

Anja und Aisulu erhielten jeweils ein
Sommerkursstipendium vom Deutschen
Akademischen Austauschdienst (DAAD) und
durften einen Monat lang an der Universitat

Stuttgart und der Heinrich-Heine-Universitat
Dusseldorf studieren. Swetlana Garajewa
findet es besonders lobenswert, dass diese
Studenten Deutsch als zweite Fremdsprache
gewahlt haben und mittlerweile Uber sehr
gute Sprachkenntnisse verfigen.

Nach den Vortrédgen ergab sich ein anre-
gendes Gesprach mit den jungen Frauen,
die alle Fragen souverdn auf Deutsch be-
antworteten.

Katja: Ich studierte fiinf Monate an der Uni-
versitat Mainz-Germersheim an der Fakultat
fur Dolmetschen und Ubersetzen. Die Kurse,
die mir an der Uni am besten gefallen haben,
waren Translationstechnik und Ubersetzen.

Was war fiir Dich besonders interessant
am deutschen Hochschulsystem?

Die beiden Hochschulsysteme Deutschland
- Kasachstan sind schon sehr unterschied-
lich. Ich fand es spannend, dass deutsche
Studenten sich ihren Vorlesungsplan frei zu-
sammenstellen kénnen. Es gibt zwar Pflicht-
und Wahlfacher, aber alles in allem weniger
Beschrankungen und mehr Individualitat.

Welche interkulturellen Erfahrungen
hast Du gesammelt? Was hat Dich an
der deutschen Kultur so fasziniert?

In unserer Gruppe waren wir insgesamt
25 junge Austauschstudenten aus Europa
und Asien. Die meisten kamen aus osteuro-
paischen Landern, aber auch eine Montene-
grinerin war dabei. Unsere Kommunikations-
sprache untereinander war Deutsch, wir
haben uns sehr gut verstanden.

Meine schénsten Eindriicke von Land und
Leuten konnte ich auf meinen zahlreichen
Reisen durch Deutschland erleben: ich be-
suchte Freiburg, Heidelberg, Miinchen und
einige andere Stadte. Der Aufenthalt gab mir
die wunderbare Mdéglichkeit, die deutsche
Kultur und die Traditionen kennenzulernen,
worlber ich sehr froh bin. Ich finde, Kulturen
verbinden! Mein Auslandssemester war eine
unglaubliche Bereicherung fur mich!

Anja: Ich erhielt ein Sommerkursstipen-
dium vom DAAD und durfte damit einen
Monat lang an der Stuttgarter Universitat
studieren. Fir meine Deutschkenntnisse
hat das nur Vorteile gebracht, denn der
Aufenthalt war ein Monat , Intensiv-Sprach-
training” nur auf Deutsch. Nebenbei konnte
ich viele schéne Eindriicke aus Deutschland
und Europa gewinnen. Besonders haben
mich die Natur, die Weingarten und Seen
in Deutschland begeistert.

Welche Erfahrungen hast Du mit dem
schwabischen Dialekt gesammelt?
Meine Erfahrungen mit dem schwabischen
Dialekt waren sehr lustig: anfangs habe ich
nichts verstanden. Aber die meisten konn-
ten Hochdeutsch. Ein schwabisches Wort
habe ich aber gelernt: ,angenehm* heifSt
auf Schwabisch ,0a-gnahm®”, was gar nicht

-

Bild: DAZ

(V.l.n.r.) Rauschan Smagulowa (KIMEP), die Studentinnen der Weltsprachenuniversitat Aisulu, Anja, Katja und die Deutsch-Lektorin

so einfach auszusprechen ist. Insgesamt war
der Sommerkurs ein sehr gutes interkultu-
relles Training fur mich.

Anja wird fir zwei Monate an einem
Deutschkurs vom Goethe-Institut Almaty
studieren, da sie auf der Spracholympiade
Deutsch den 1. Platz belegt hat.

In diesem Sinne wiinschen wir den

Deutschlernern alles Gute und weiter-
hin viel Erfolg!

Bild: DAZ

Anja erzahlte von ihren Erfahrungen
wahrend eines Sommersprachkurses an
der Stuttgarter Universitat.

VOKABELN

m hochwertig - nonHoLeHHsi,

BbICOKOKaYeCTBEHHBbIN

m Austauschprogramm, n - nporpamma
o obmeHy

u berichten - coobiaTe

m begeistern - BoogyLeBnATs,
BAOXHOBJIATb, yBEKaTh

w Verdienst, n - 3acnyra

m geschuldet sein - 6bITb JOMKHBIM,
06513aHHbIM

u Erlebnis, n - nepexuToe cobbiTne
(B XU3HYM)

m Sommerkursstipendium, n - cTuneHans
151 NETHEr o0 3bIKOBOro Kypca

u lobenswert - noxsasibHei,
3aC/yKUBAKOLLMI NOXBasbI

w anregend - CTUMYANPYIOLLNIA



13. BIS 19. APRIL

WHTEPBbIO

'KULTUR 5

NOABECTU UTOT'U N ONPEOENNTDL NMEPCHNEKTUBDI

JNunus NaenoBHa MoHYapyK 3aHMMaET [OJKHOCTL NpeacenaTens BocTouHo-KasaxcTaHckoro obnacTHoro obuwecTsa HeMLEB «Bo3poxxaeHune»
C aBrycta npowsoro roga. OHa cMeHWna ywenlwero Ha neHcuto AHaTonns PyponbgoBunya Buse, nocesitmeliero pabote B obuiectse
«Bo3poxpeHue» bonee aBaguatu net. CerogHs Jlunus MNaBnoBHa rocTb Hallero HoMepa, BeAb noaroia paboTsl Ha MHTEPECHI HEMELLKOMO
MEeHbLUVHCTBA B PErMoHe B KayecTBe npeacefaTens - cCamMoe BpeMs NoABeCTy UTOrn 1 onpesennTb nepcrnekTrBbI.

- Jiunua MNaBnoBHa, pacckaxurte
HeMHoro o cebe.

- Mos hamnnus B gesnyectse JleHrapa.
Mos MaMa, HEMKa MO HaLWOHalbHOCTH,
6bina BbiCN1aHa U3 CTanuHrpaga, nana - ¢
KaBka3a B Ypxapckuin paiioH Cemunana-
TWUHCKOW 061aCcTu, rie OHW U BCTPETUIINCH,
a nosfHee NOXeHWNNCb. Tam NpoLLIo Moé
[eTcTBO. M0 OKOHYaHWU LIKO/bI MEeHS U
LPYrux Nyywux y4eHWKOB OTMNpaBuan Ha
rof No KOMCOMOJILCKON NyTeBKe npeno-
faBaTb B Céna, rae ocTpo He xBaTano
npenoaaBaTeNbCKoro cocTasa. 3T0 AaBano
onpenenéHHble NpMopuTeThl NPy NOCTyN-
NeHWV B BbiCLLNe y4ebHble 3aBefeHns. Tak
A nonana B ceno AHApeeBKa NpenoaasaTb
HeMmeLKnii f3biK. Yepes roa npuexana B Ce-
MUManaTUHCK, r4e OKOHYUA UHCTUTYT, Bbl-
Wwna 3aMy>. Most TpyioBas AeATeNbHOCTb
Hayanachb B JOLIKOJIbHOM yYpeXAeHUU, rae
A npopaboTana 19 neT oT BoCcnuTaTens Ao
MeTOAMCTa, 3aTEM MNPUKA30M FOpoHo bbina
Ha3HauveHa 3aBeAyloLLeil LeTCKOoro caja.

B nuxue n taxensle 90-e rofbl, Korga
[leTCKMe cafibl NOBCEMECTHO 3aKpblBaNNCh,
A pewwmnna nos3KCnepuMeHTUpoBaTh, U Ha
6a3e Halero geTckoro caga 6bin coznaH
nepsbin B Cemee Komnnekc wkona-ge-
TCkmi cap Neld. Tam 5 npopaboTana fo
2008 ropga, Noka He yLuia Ha NeHcuio.

Ho HecMoTpsa Ha Mot npodeccnoHanb-
HYI0 3aHATOCTb, f BCerfga npuHuMana
CamMoe aKTUBHOe y4acTue B 06LLeCTBEHHON
XKW3HU HeMueB Hawero peruoHa. C 1999
rofa nena B aHcambne «Einheit», B cocTa-
BE KOTOPOro racTposmpoBana no BCeMy
KazaxcTaHy. 3T0 6b110 04eHb MHTEPECHO,
Mbl MPOBOAMAN Pa3NNYHbIE NPa3aHUYHbIE
MeponpuaTUs, NPUCyTCTBOBAIN Ha OTKPbI-
T Hemeukoro goma B AnmaTbl, Bbinu
npurnalleHbl 4Ns KyNbTypPHOR NporpaMmbl
Ha nacxajibHoe TOp)XecTBO B HemeLKkoMm
Home.

MapannenbHo Ha 06LLeCTBEHHbIX Ha4anax
A BbINOJHANA MOPyYeHWUs npencenatens
BocTo4Ho-Ka3zaxcTaHckoro obliectsa He-
MueB «Bo3poxaeHue» AHaTonmsa Pynob-

- Jlunus NasnosHa, 4TO ANA Bac 03Hava-
eT 6bITb HEMKOM M 4TO Bbl BKJ1aAbiBaeTe
B MOHATME HaLMOHaNbHaA WAEHTUY-
HOCTb?

- PaHbLLe f He TaK 4acTo 3afyMblBanach
0 CBOEN HaLIMOHANBbHOCTY, HO KOrfia i CTana
paboTaTb B 06LeCTBE HEMUEB «Bo3poxae-
HUWe», eCTECTBEHHO, CTasa 60/bLUe OLLyLLIaTh
CBOK HaLWOHaNbHYI MPUHAANEXHOCTb.
Oco3Hana, HaCKoJIbKO Ba)KHO Bblpa)keHne
CBel HaLUMOHaNbHON UAEHTUYHOCTY - Npu-
obLueHne K A3blKy, 06bl4asM 1 Tpaauumam
cBoero Hapoga. Mo3HakoMmBLIUCH C obLLe-
CTBEHHO paboToil, Tak CkasaTb, U3HYTPU,
A CTaNa Jydlle 3To NoHNMaTb. PagyeT, 4To
Yy HeMeLKKOro 3THOCa eCTb BO3MOXXHOCTW
nokasaTb cebs, CBOIO Ky IbTypy BCeN CTPpaHe,
B CBO& BPeMs Y HaC Takoro He 6blo.

- B 0OCHOBHOM permoHanbHble obuiecTBa
HeMLeB OCyLLeCTBAAIOT O4MHAKOBble
NPOEeKTbl, KAKOBO OT/NW4YMe BocToyHo-
KasaxcTtaHckoro obwecTtea HeMueB
«Bo3spoxpeHue»?

Jiunusa NaenosHa (cneea) M Y4neHbl obLecTBa HEMUEB.

(oBu4a Buse. Kak oH cam 4acTo rosopui,
6bina ero 3amectutenem. MosgHee, Koraa
AHaToNWN PynonbthoBMY peLumnn yexaTsb, 28
aBrycTa npoLuioro roga Ha obLiecTseHHoOM
cobpaHnu MeHs efMHOrnacHo, no npea-
cTaBneHuto AHatonua Pypnonbdosuya,
Bbibpanu npepcepatenem. N3HayvanbHo
MHe Ka3asiocb, 4To 3Ta paboTa He Takas
CNoXHas, BeAb 3@ MOMMM MaevyamMu Takomn
CTaX NpenoaaBaTesbCKoi paboThl. bonee
TOro, MHe roBOPUAN, 4TO 3TO 06LLieCTBEH-
Has, a He rocyapcTBeHHas opraHu3aums.
Ho B AencTBUTENbHOCTM BCE OKa3anochb
HaMHOro CNoXxHee, coBCeM fpyras paboTa
n cneunduka. FocynapcTeeHHas paboTa
- 3T0 cBOEro poaa cnocob 3apabaTbiBaHNs
[leHer, a 0bLLecTBO HEMLIEB - yupexxaeHue,
rae Heobxogumo paboTaTb AyLwoi, nepe-
)KUBaTb 3a BCeX. ECnm 3Toro HeT, He cTonT
34eCb TPYANTHCA.

- 9 NOTUXOHbKY 3HaKOMJIIOCb C paboToit
pervoHanbHbIX 0bLLECTB HeMLEB Ka3axcTaHa.
Ha chectvBane B KaparaHge y MeHs bbina Bo3-
MOXXHOCTb MO3HAKOMMUTbCS CO BCEMU Mpea-
cepaTtenamu. HepasHo nobeieana B AnMarl,
rAe 03HaKoMWnach ¢ paboToin AIMaTUHCKOro
obuiecTBa HemueB. PaboTa obLlecTs aeiic-
TBUTENbHO MOX0Xa, HO, TeM He MeHee, y
BCeX CBOS crneunduka. Ha mon B3rnag,
Hala «U3loMUHKa» - aHcambnb «Einheit»,
cywecTsyowmin ¢ 1998 roga, NpakTUHeckn
€O [1HS OCHOBaHMs camoro obLiecTBa. Takxe
Halla ropAaocTb - NPOEKT «PeneTULMOHHbIe
6a3bl». B pamMKax thrIHaHCMPOBaHWSA AaHHOTO
npoeKTa HaMu 6b10 3aKynaeHo My3blKasbHoe
obopyaoBaHue, No3BonAloLLEe HE TOJIbKO
NPOBOAUTL PENETULIMMW, HO W OCYLLECTBAATH
Ka4YeCTBEHHY!O 3ByK03anuncb. Hamu yxxe 3anu-
CaHO HECKO/bKO a/1b00MOB, Tenepb MbiTaemcs
OCYLLECTBUTb HaLLy JaBHIOK MeYTY, 3anncaTb

LIUCK NeceH ANs WCMOoMHeHUs Kapaoke. S
nonarato, AN HemMeLKUx obLLecTs, rae HeT
My3blKaJIbHOr0 pykoBoauTens, 3to byner
LIeHHbIM MOLAPKOM.

K coxaneHuto, B pabote C MONOAEXbIO
eCTb onpeAenéHHble TpeHus. Ho s aymato,
4TO 3TO BPEMEHHO. Y)Xe Ha nocsegHem
3acefiaHumn 5 BUAeNa ropsime riasa, Mo-
NoAEXb MoJsIHa HOBbIX MAER, Tenepb byaem
npoayMbIBaTh NyTY NX peanun3aLni.

- ®epepanbHoe npaBuTenscTeo lep-
MaHMM Ha NPOTAXXEHUM ABapLaTH ner
OCYLLLeCTBASET NPOrpaMMy noaaep>xKu
HEMELKOro MeHbLUWHCTBA, Ha peanunsa-
LMIO KOTOPOM BLIAENAIOTCA OFPOMHbIEe
cuHaHcoBble cpeacTBa. TeM He MeHee,
M3 ropa B rof, NPOMCXOAMUT COKpaLleHne
TAKUX NPOEKTOB. Ha Baw B3rnsap, eCtb i
BO3MOXXHOCTb Y O6LL,ECTB HEMLEB KaK-TO
BONONHUTENbHO (PUHAHCUPOBaTL cebna?
NMpokoMMeHTUPYHTE 3TO Ha nMpuMepe
Bawuero obuiecrsa.

- GMHaHCVPOBaHVe [EeNCTBUTENBHO COKpa-
LL@eTCs: eciv B NPOLLIOM rofly Y Hac 6bino
CeMb Py KypCoB HEMELIKOrO A3blKa B MOTOK,
TO B 3TOM rOAY Y>Ke LLeCTb. Ho 3aT0 Mbl OTKpbI-
NN B HOBbIX A3bIKOBbIX KPY>KKa B CEJIbCKOIA
MECTHOCTM, 4YTO pafyeT. YTo Xe KacaeTcs
[IOMOJTHUTENBHOr O (MHAHCUPOBaHWS, TO 601b-
LLUMe HafeXabl Mbl BO3/1araeM Ha NpoekT «Pe-
neTUUMOHHble 6asbl», Bnarofaps KoTopomy
Mbl CMOXXeM 3apaboTaTb Ha Kakve-To Apyrve
Hawwn noen. B nnaHax Y HacC - opraHunsauns
NNaTHbIX Kypcbl 415 0By4eHust CoLmMasnbHbIX
pPaboTHMKOB MO YXOA4Y 3a NOXWIbIMUA U NHBA-
nnpamun. B 3Toi cdepe y Bcex pervoHanbHbIX
06LLEeCTB HAKOMEH KOOCCasbHBIN OMbIT.

- CerogHf MHOrue 3THOKYJIbTYpHbie
LLeHTPbI NbITAIOTCSA OTOWTH OT «NapagHo-
NPUKNAAHOTO KPeHa» AeATeNbHOCTH,
470 GbINO 03BYU4eHO B xoae XVII ceccumn
Accambneun Hapopa Ka3saxcTaHa B AcTa-
He, aKTMBHO y4acTBYIOT B peanu3auum
rocyapCTBEHHOro COLMaNbHOro 3aKa-
3a. Kakne noctmxenus y Baluero obiue-
CTBa €CTb B AAHHOM Hanpaaneuuu?

- Hawe obuwecTBo, Kak n Apyrue 3THoO-
KYNbTYPHbIE LIEHTPbI, MPUHUMAET akTUBHOE
y4acTue B 06LLECTBEHHON XW3HM HaLero pe-
rnoHa. Y Hac NPoBOAAT Pa3NnyHble Kpyrble
CTOJIbl, BCTPEYU, MOCBALLEHHbIE aKTyaslbHbIM
npobnemam v MoucKy nx peLuenuin. Hawm Ha-
LIMOHaJIbHble TaHLibl ¥ NECH Mbl MOKa3blBaeM
Ha pyrux MeponpusTusX, HO U 34ecb HaMm
BCErfja ecTb YTO NokasaTb. O6LLecTBO uMeeT
60/1bLLIOI OMbIT B pean3aLimm CoumnanbHbIX 1
MOJ0AEXHbIX MPOEKTOB. Mbl IPOBOAMM pa3-
NINYHbIe MeponpusaTUs B LUKONax obnactu,
rae npeAcTaBnseM Halln AOCTVKEHNS.

CerofHs BocTo4Ho-Ka3axcTaHcKoe obLue-
CTBO HEMLEB «BO3p0XKAeHMNE» HAXOAUTCS B
[lome apyx0bbl, rae KpoMe Hac npencTas-
neHbl 13 3THOKYNbTYPHbIX LIeHTpoB. Bce
Mbl HAXOAVMCA B TECHOW KOOMepaLuum, 4To
No3BOJNISET OCYLLECTBAATb HALUW MPOEKTbl
60onee 3chheKTUBHO.

- Kakoe 3HauyeHMe B BawieM obuiecTBe
yAenserca pa3BUTUIO rOCyAapCTBEH-
HOro A3blKa?

- [oCyapCTBEHHbI A3bIK Y HAC npeno-
[aéTcA B BOCKpecHoW wkone n LLkonax
¢akynbTaTuBHOro obpasosaHus. Mpenoaa-
BaHWe Ons neTen BefETCA B MHTEpeCcHON
nrposoi ¢opme, rae naet obbirpbiBaHne
CKa30K - Ka3axCKnX, HeMeLKUX, pPycckux. B
HacTosLee BPEMSA Mbl FOTOBWM MOCTaHOB-
Ky Ha Ka3axckoM fi3blke, rae BCTPeTATCA
repou pa3sHbiX CKa3ok.

- CoumanbHasa paborta - roppgocTtb Ac-
coumauum Hemues KasaxcrtaHna. Kakue
NPOEeKThbl OCYL,eCTBAAIOTCA BallUM
obuecTsoM B 3TON chepe?

- B HawemM obLiecTBe ecTb couuanbHas
anTeka, Mbl HanpsMyto paboTaem ¢ KpacHbIM
KpecTtoM. MHorue rogabl y Hac A0roBopHble
OTHOLLIEHNA CO CTOMAaTO/IOrMYeCKO Noau-
KJIMHUKOW, I Ae Mbl 060pyA0Banu KabuHeT, n
Tenepb MMeeM BO3MOXHOCTb 06CNyXMBaTb
HalUMX NMEeHCUMOHepOoB: NieyeHne abcontoTHO
6ecnnaTHoe, a NPOTE3MPOBaHNE - YaCTUYHOE.
PerynsipHo npoBoAuM NiedeHne TpyaapMen-
LeB B npodunaktopun. Hambonee BaxHbIN
MPOEKT - «3UMHSS NMOMOLLb», B paMKax Ko-
TOPOro OKa3blBAETCA MOAAEPXKKa COLMaNbLHO
He3aLLMLLEHHbIM IO M, UMEHa KOTOPbIX Mbl
OTCNeXWBAEM Yepes akuMaTbl.

- Jlunua NasnosHa, 6onbluoe cnacubo
3a UHTEpPBbLIO. YcnexoB BaM B BalUUX
Ha4YMHaHUAX.

UHTepBbI0: Onecsi KnmmeHKo

CJ1I0OBAPb

w npuoputeT - Vorrang, m

W 3aHATOCTb - Beschaftigungsgrad, m

W C/I0XHbIV - kompliziert; verwickelt

m ropaocTs - Stolz, m

m meqTa - Traum, m

W COKpaTUThCSA - sich vermindern,
sich verringern; zuriickgehen

m Hagexaa - Hoffnung, f

W Hakanaueatb - akkumulieren

m NpuHUMaTe yyactue - teilnehmen,
sich beteiligen

W CTOMaTO/I0rN4ecKas noANKINHNKE -

Zahnklinik, f



KOMMENTAR

,SPORT VERBINDET!"

DAZ sprach mit Heiko Schmidt von der Delegation der Wirttembergischen Sportjugend (,wsj"“) tber die Unterschiede vom Breiten- und Leistungssport
in Deutschland sowie Uber die Vorteile des Sports gerade fir Kinder und Jugendliche.

Herr Schmidt, wie kam die Zusam-
menarbeit der Wiirttembergischen
Sportjugend mit der Assoziation der
Deutschen ,Wiedergeburt” zustande?

Heiko Schmidt: Es gab eine Anfrage
von Seiten der ,Wiedergeburt” in Almaty
an die Wirttembergische Sportjugend und
speziell mit Herrn Richard Landfried, der in
der Vorstandschaft der ,wsj“ ist und diese
Kontakte knipfte.

Herr Landfried ist bereits seit 20 Jahren
oOfter in Kasachstan zu Besuch gekommen
und von Beruf Lehrer. Im Rahmen seiner
Tatigkeit organisierte er mit seiner Schule
und der Schule Nummer 18 in AlImaty Schi-
leraustausche. Letztendlich hat es sich so
entwickelt, einen Jugendaustausch vielleicht
auch mit dem Sport zu vereinbaren.

Ich selbst bin Vorsitzender eines Schach-
klubs (Schachclub Stetten/Filder) und
arbeite auBerdem im Vorstand eines Leicht-
athletikvereins (LG Filder) mit.

Sport gilt als Kommunikationsbriicke
und tragt zwischen Deutschland und
Kasachstan auch zum interkulturellen
Dialog bei. Welche positiven Aspekte
hat die Zusammenarbeit mit Kasach-
stan fiir Sie?

Fir die Kinder und Jugendlichen, aber auch
flr Erwachsene, hat Sport einen sehr groRen
Vorteil. Ganz einfach, weil Sport verbindet.
Alle Barrieren, die sonst im Alltag oder mit
Sprachkenntnissen existieren, kénnen ein-
facher iberwunden werden. Uber den Sport
kommt man auf eine ganz andere Weise mit
den Menschen in Kontakt. Das bringt fir
Menschen jeden Alters einen Gewinn: um
seinen Blick nach auBen zu 6ffnen, dass man
aus seinem meist festgefahrenen Denken
herauskommt. Dann gelingt es auch, sich
mit Land und Leuten, wo man sich gerade
befindet, mit Alltagssituationen oder den
Gegebenheiten vor Ort besser auseinander-
zusetzen. Damit wird der gemeinsame Sport
auch zu einer interkulturellen Briicke!

Sie sind das erste Mal hier in Almaty,
konnten Sie schon in der Arbeit der
Sportvereine Unterschiede oder Ge-
meinsamkeiten feststellen, seit Sie
hier sind?

Wir haben noch nicht so viele Sportver-
eine gesehen und befinden uns erst am
Anfang unserer Reise. In den nachsten
Tagen werden wir noch zu Gast bei einigen
Sportvereinen sein und somit eine genauere
Vorstellung erhalten.

DER JOSEFSTAG
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Heiko A. Schmidt

Wie ich das bis jetzt beurteilen kann, gibt es
auf jeden Fall zwischen unseren Sportvereinen
und denen in Aimaty Gemeinsamkeiten: Das
betrifft vor allem die Struktur und den Aufbau
des Trainings. Es werden Gberall zur Sicher-
stellung der Qualitat lizensierte Ubungsleiter
eingesetzt. Das ist ja auch in Deutschland ein
groBes Anliegen, dass alle Ubungsleiter eine
Lizenz aufweisen kénnen.

Welche Rolle spielt ehrenamtliche Ar-
beit in der Wiirttembergischen Sport-
jugend?

Ehrenamtliche Tatigkeit spielt eine im-
mens grolRe Rolle, denn ohne das Ehrenamt
ware der ganze Sportbetrieb in Deutschland
nicht machbar. Es gibt nur sehr wenig Profi-
Sportvereine, die Uber ein festes Budget
verfiigen und Krafte bezahlen kdénnen.

Wie die Situation hier in Kasachstan aus-
sieht, kann ich zum jetzigen Zeitpunkt noch
nicht bewerten.

Wer in Deutschland eine Sportkarriere
anstrebt, muss einen vorgegebenen
Weg einschlagen: Kéonnten Sie den
Weg vom Freizeit- zum Hochleistungs-
sport kurz erlautern?

Das System in Deutschland funktioniert
Ublicherweise so, dass Sportinteressierte
Uber die Schule auf einen Sportverein
aufmerksam werden. Meist gibt es eine Ko-

operation zwischen einer Schule und einem
Verein, in dem man dann seine Fahigkeiten
auf dem Level des Breitensports vertiefen
kann. Ein Sportverein ist ja primar meist auf
Breitensport ausgerichtet.

Das bedeutet, die Freizeitsportler erhalten
zunachst eine breite Ausbildung, und der
Leistungsgedanke steht dabei noch nicht
explizit im Vordergrund. Einige Trainer erken-
nen das Potenzial ihrer Schiitzlinge und moti-
vieren Talentierte zum intensiveren Training.
Wenn derjenige dann Gefallen daran findet,
seinen Sport als Leistungssport zu betreiben,
stehen bald Meisterschaften an. Wenn der
Nachwuchssportler auf den Meisterschaften
sehr erfolgreich ist, wird das Training entspre-
chend angepasst und mehr trainiert.

Erflllt man von den Kreismeisterschaften,
Regional- und Landesmeisterschaften bis
hin zu den Siiddeutschen oder Deutschen
Meisterschaften alle Leistungskriterien, kom-
men auch die Landeskader der jeweiligen
Bundeslander in Betracht. Zundachst sollten
jedoch alle geforderten Leistungen erbracht
werden, die Uberhaupt erst eine Teilnahme
an diesen Meisterschaften erméglichen.

In allen Bundeslandern trainieren einzelne
Athleten in sogenannten Landeskadern,
d.h. dass die Besten aus jedem Bundesland
punktuell zusammengezogen werden und
in Abstimmung zwischen ihren Landeska-
dertrainer und dem Heimtrainer intensiver

trainieren. Im nachsten Schritt wechseln die
Jugendlichen dann vom Landeskader in den
Bundeskader, was wiederum auch vom Alter
abhangt. Immer vorausgesetzt, dass die
Leistung stimmt. Der A-Kader ist die hoch-
ste Stufe, und diese Sportler sind dann bei
Olympischen Spielen, Weltmeisterschaften
und Europameisterschaften mit dabei.

Wann ist der Punkt erreicht, an dem man
von Leistungssport sprechen kann?
Vom Leistungssport kann man dann
sprechen, wenn man seinen Sport intensiv
betreibt und 5-6 Mal pro Woche trainiert
sowie bereits an Landesmeisterschaften
teilnimmt. Samtliche Aktivitaten vor dieser
Stufe wirde ich als Freizeit- und Breiten-
sport bezeichnen. Der Hochleistungssport
unterscheidet sich vom Leistungssport
dadurch, dass die Sportler in den A- oder
B-Bundeskader aufgenommen wurden.

Was wiinschen Sie sich fiir Ihre Arbeit
in der Wiirttembergischen Sportjugend
fir die Zukunft?

Ich wiinsche mir, dass sowohl Kinder und
Jugendliche erkennen, dass Sport neben
dem schulischen Alltag und spater im Beruf
eine sehr wichtige Funktion hat. Neben den
unumstrittenen gesundheitlichen Vorteilen
haben Jugendliche die Méglichkeit, durch
Sport einen guten Ausgleich zu finden.
Durch sportliche Aktivitaten haben nicht
nur Kinder und Jugendliche, sondern auch
Erwachsene die Chance, sich aktiv in das
Vereinsleben einzubringen.

Herzlichen Dank fiir das Gesprach!

Das Interview fiihrte Malina Weindl.

VOKABELN

Breiten- und Leistungssport, m -
MaccoBbiii ¥ 60/1bLLIOV CIOPT
Leichtathletikverein, m - o6veguHeHne rno
NErKkovt aTneTuke

festgefahren - yctoaswmwiica

verfiigen (Uber A.) - obnagatb yem-J.
Nachwuchssportler, m - monogoi
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TAGE DER BEGEGNUNG UND TREFFPUNKT DER HERZEN

Kolpinghaus Reutlingen: Ausbildung fiir alle und jeden, unabhangig von der Herkunft.

Von Liubov Osatiuc

JHerkunft egal - Ziel klar” - unter

diesem Motto hat der Josefstag bun-
desweit am 18. und 19. Marz stattgefunden.
Dieses Jahr standen besonders Jugendliche
mit Migrationshintergriinden im Focus der
Jugendsozialarbeit. Der Josefstag ist ein
Hochfest der katholischen Kirche, das zu
Ehren Josefs, des Ehemannes von Maria, am
19. Marz begangen wird.

Im Kolpinghaus Reutlingen war man auch
an diesen Tag sehr aktiv gewesen. Die zwei-
tagigen Feierlichkeiten wurden durch die
Veranstalter Mathias Owerrin, dem Heimlei-
ter des Kolpinghauses, und Clemens Dietz,
Pastoralreferent beim Kolpingwerk Stuttgart,
eroffnet. Am ersten Tag der Feier war Weih-
bischof Thomas Maria Renz der freundlichen
Einladung ins Jugendwohnheim Kolpinghaus
nach Reutlingen gefolgt. Das Kolpinghaus
sei mit verschiedenen Kulturen und Religio-
nen gesegnet. Es stellt die Verstandigung
miteinander statt gegeneinander in den
Vordergrund, was durch ein harmonisches
Beisammensein verdeutlicht wird, so der
Weihbischof. ,Es ist nicht einfach, mit so vie-

len Kulturen unter einem Dach zu sein!“, be-
tonte er, aber dies fasziniere ihn dann doch
- die Auseinandersetzung unterschiedlicher
Menschen mit ihren kulturellen Ansichten
und Wertevorstellungen.

Nach der Einnahme eines Mahls, das
selbst Josef zugesagt hatte, vertieften sich
die Beteiligten in anregende Gesprache.
Am ersten Abend kamen auch Ulrich Mil-
lerschon, der Diézesanleiter der BDK] (Bund
Deutscher Katholischer Jugend) und Juliane
Kautzsch, Didzesanleiterin der Kolpingju-
gend, zu Besuch.

Am zweiten Tag begann das Programm mit
einem schénen und gemutlichen Frihstlck.
Zu Gast war Dr.Joachim Drumm, Leiter
der Abteilung Kirche und Gesellschaft im
bischéflichen Ordinariat. Am Nachmittag
hatten Gaste und Jugendliche die Gesprache
Uber die Migration in Deutschland und die
Chancen des beruflichen Einstieges wieder
aufgenommen um mdgliche Probleme und
Losungswege auszudiskutieren.

Das Ergebnis des Josefstages: Ohne Zu-
kunftsperspektive verlieren die Jugendlichen
mit Migrationshintergrund oft die Motivation,
an der eigenen Integration in die Gemein-

schaft mitzuwirken. Jungen Migrantinnen
und Migranten bleiben Gestaltungs- und Par-
tizipationsmaoglichkeiten in der Gesellschaft
verschlossen. Es ist egal, welche Herkunft
Jugendliche haben. Ziel der Jugendsozialar-
beit ist es, keinen Jugendlichen zu verlieren
oder alleine zu lassen.

Zur Unterstitzung der Veranstaltung
wurde der ehemalige Heimleiter, Manfred

Griindken, eingeladen, der mit seinem
Engagement und seiner mehrjahrigen Er-
fahrung, die Jugendlichen und Veranstalter
motiviert hatte. Der Josefstag schloss mit
einem Multi-Kulti Buffet mit interessanten
Gesprachen. Allein die Unzertrennlichkeit
untereinander deutete auf ein gelungenes
Fest und eine baldige Wiederholung im
nachsten Jahr hin.
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Ein gemeinsames Foto mit dem Weihbischof, Thomas Maria Renz, und allen Gasten.
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DEUTSCH IN MEINEM HEIMATORT

WAS IST TYPISCH ,DEUTSCH"?

DAZ verdffentlicht in dieser Ausgabe die Arbeit Nr. 7 von Olga Isliwanowa aus Zhezkazgan. Sie ist Teilnehmerin des Sprachwettbewerbs ,Deutsch in

meinem Heimatort”.

Ich heiBe Olga Isliwanowa und stu-

diere an der Universitat Zhezkazgan.
Deutsch ist mein zweites Fach. Ich bin keine
Deutsche, aber die deutsche Sprache und die
deutsche Kultur sind mir sehr nah. Erstens
ist meine Mutter Deutschlehrerin. Sie war
langere Zeit als Deutschlehrkraft an der Uni
tatig. Zweitens haben wir viele Verwandte in
Deutschland. Von Kindheit an habe ich die
deutsche Sprache in der Familie gehdrt. Mei-
ne Mutter kennt viele deutsche Sprichwérter
und findet sie sehr weise und belehrend. Es
war flr mich immer interessant zu wissen,
was ,typisch deutsch” ist. Deshalb stellte ich
den Vertretern der deutschen Minderheit in
Zhezkazgan die Frage ,Was ist flr Sie typisch
deutsch?” Darunter waren Teilnehmer der
Deutschkurse und der Kindersprachzirkel am
deutschen Kulturzentrum ,Wiedergeburt®.
Einige Antworten méchte ich an dieser Stelle
prasentieren.

Elena Stellwag (35): Ich bin eine Deut-
sche. Ich wei, dass in alten Zeiten fir jede
deutsche Frau die Regel der drei K" galt. Das
bedeutete: ,Kinder, Kiiche, Kirche. Fir mich
ist es auch heute noch typisch deutsch. Die
Kinder und die Kiiche sind fiir mich sehr wich-
tig. Aber nur das letzte ,K" bedeutet fiir mich
etwas Neues: Einen Kurs, der auch mit K"
anfangt, einen Deutschkurs zu besuchen, weil
das Lernen der Muttersprache meiner GroR-
eltern und Eltern fiir mich sehr wichtig ist. Im
Kurs kann ich nicht nur die deutsche Sprache
erlernen, sondern auch die deutschen Sitten,
Brauche und die deutsche Kultur pflegen.

Wiadislaw Kotscherga (20): Mein Vater
ist Deutscher. Und ich kann heute mit Stolz
sagen: Ich bin auch Deutscher. Fir mich
bedeutet ,typisch deutsch”: FleiB, Fiirsorg-
lichkeit, Verniinftigkeit, Pedanterie, Zielstre-
bigkeit. Alle diese Eigenschaften erkenne ich
an meinem Vater.

A. Lebedew (36): Ich bin kein Deutscher,
aber meine Frau ist eine Deutsche. Wir sind
schon 12 Jahre verheiratet. Was flr mich
Jtypisch deutsch” ist? Diese Frage ist wirklich
interessant! Meine Frau ist eine liebevolle
Mutter, aber sie kann auch streng mit den
Kindern sein. Am Feierabend erwartet mich
immer ein warmes Abendbrot. In der Woh-
nung herrschtimmer Sauberkeit. Alle Sachen
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liegen nur da, wo sie liegen sollen. Ich weiR,
dass viele deutsche Frauen in Deutschland
fur sich die Karriere wéhlen. Aber fir meine
Frau steht die Familie immer an erster Stelle.
Vielleicht ist dies nur fur Russlanddeutsche,
die in Kasachstan leben, ,typisch deutsch“?
Ich weif es nicht. Aber ich weil ganz genau,
dass ich meine Frau sehr liebe.

Irina WeiB (23): Ich komme aus Kasach-
stan. Ich liebe das kasachische Volk und ich
erinnere mich oft an meine GroReltern, die
Deutsche waren. lhr Leben war ,typisch
deutsch”: ein gemdtliches Haus, eine groRe
Familie, weiBe gestarkte Tischdecken, die
deutsche Sprache, die strenge Erziehung.
Von den GroRBeltern habe ich gelernt, alles
Begonnene auch zu Ende zu bringen, die
Verwandten zu lieben und zu ehren und mit
allen Schwierigkeiten fertig zu werden.

et
Ordnung, Sauberkeit und Sinn fiir Familie ist fiir viele “typisch deutsch”.

Julia Ehne (33): Fir mich ist die Fami-
lie sehr wichtig, das ist flr mich ,typisch
deutsch”. Ich erinnere mich an meine Ferien,
die ich bei meinem Opa verbrachte. Morgens
haben wir gekochte Eier und frische Brétchen
gegessen und kalte Milch getrunken. Die
Stiefmutter von meinem Vater musste sehr
friih aufstehen, um Brétchen zu backen. Fiir
meinen Vater ist es aber ,typisch deutsch”,
um 5 Uhr morgens aufzustehen und dann mit
der Einkaufsliste ins Geschaft zu gehen.

Irina Wik (38): ,Typisch deutsch” ist die
ideale Ordnung Uberall, schén gemachte
Betten mit den Kissen in den weiRen Kissen-
beziigen, die mit Umhadngen bedeckt sind.
Alle Sachen missen ihren Platz haben. Was
ich typisch deutsch fiir unsere Familie finde,
ist die ideale Ordnung in allem: z.B. wenn man
sagt, dass das Mittagessen um 14 Uhr ist, darf
niemand verspatet zum Mittag kommen. Um
14.00 setzen sich alle an den Tisch. Die Spei-
sen benannte man in unserer Familie immer
mit dem deutschen Namen: Nudelsuppe, Ge-
hacktes, Strudel, Riewelkucha... Heute bereite
ich diese Speisen fiir meine Familie zu. Und
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wir feiern alle deutschen Feste. Zum Beispiel
muss der Tannenbaum schon vor Silvester in
der Wohnung stehen, weil in dieser Zeit das
Christkind kommt.

Diana Schrein (10): Ich weiB noch nicht,
was typisch deutsch ist. Ich habe meine Mutti
gefragt: Was bedeutet ,typisch deutsch”? Ist
es typisch deutsch, in Deutschland zu leben?
Meine Mutti sagt, dass auch in Kasachstan
Deutsche leben und dass ich vor allem
Deutsch lernen soll... Aber in der Schule méch-
ten die Kinder kein Deutsch haben. Sie lernen
Russisch, Kasachisch und Englisch. Vielleicht
wissen sie gar nicht, dass das Deutschler-
nen viel Spak macht? Ich lere Deutsch im
Sprachzirkel. Meine Mutti freut sich, wenn ich
ihr ,Guten Tag!“, ,Danke” und ,Bitte” sage.
Ich kenne noch viele andere Warter, aber sie
passen nicht zum Thema. TschiB!

Max Ehne (9): Ich weiR auch nicht, was
typisch deutsch ist. Aber als wir das Oster-
fest im Sprachzirkel feierten, habe ich einen
Kuchen mitgebracht. Meine Mutti hat ihn ge-
backen. Die Lehrerin war begeistert. Sie hat
gesagt, dass dieser Kuchen typisch deutsch
ist. Der Kuchen war wirklich sehr lecker. Mei-
ne Mutti nennt ihn ,Riewelkucha“.

Ljusja Stellwag (60): Fir mich stammt
der Begriff ,typisch deutsch” aus meiner
Kindheit: am Samstag musste das Haus
grindlich aufgeraumt sein. Der Samstag war
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fur die ganze Familie auch ein Badetag. Am
Sonntagmittag hatte die Familie ein Fami-
lienessen. Alle Familienangehdrigen safen
an einem Tisch. Die Mutter hatte immer viel
gebacken: Brotchen, Riewelkucha. Und am
Montag habe ich das Geback immer in die
Schule mitgenommen. An diesem Tag haben
meine Schulfreundinnen mit besonderer Un-
geduld auf mich gewartet. Sie haben Muttis
Geback immer sehr lecker gefunden.

Martschenko Lena, (29): Typisch deutsch”
bedeutet flr mich Plnktlichkeit und Pedantis-
mus, Sauberkeit und Ordnung. Die Deutschen
sind wohlwollend und I&cheln immer. Sie sind
auch sehr arbeitsam. Kant, Hegel und Marx
waren groRe deutsche Philosophen. AuRerdem
lieben die Deutschen Musik. Sie kénnen auf
Bach, Beethoven, Handel stolz sein. Man hért
ihre Werke und fiihlt sie unwillkirlich mit dem
Herzen. Die Deutschen haben ein Lieblingsge-
trénk - das Bier. Sie essen gern Kartoffeln und
Wiirstchen. Und sie feiern auch gern Feste:
Weihnachten, Neujahr, Nikolaustag, Ostern.
Die alten Kulturtraditionen sind ihnen lieb und
teuer, obwohl Industrie und Wirtschaft sténdig
modernisiert und weiterentwickelt werden.”

Olejnik Sascha, (17): ,Wenn ich an
Deutschland denke, denke ich an die FuB-

'RUSSLANDDEUTSCHE

ballweltmeisterschaft 2006. In Deutschland
spielen ca. 7 Mio. Menschen FuBball, und der
bekannteste Verein ist FC Bayern. Miinchen
ist die Landeshauptstadt von Bayern. In Mln-
chen findet auch das alljahrliche Oktoberfest
statt. Dort werden Wirstchen gegessen und
Bier getrunken (ca. 110 Mio. Liter im Jahr in
Deutschland!). In Bayern befinden sich die
groRten Autowerke BMW und AUDI. Auch
werden Autos in Wolfsburg (VW) und Stutt-
gart (Mercedes-Benz) hergestellt. Die Haupt-
stadt Berlin ist eine der Weltmetropolen.
Dort wohnt meine Cousine.”

VOKABELN

u Minderheit, f - MeHbLUIMHCTBO

u Kirche, f - uepkosb

w Pedanterie, f - negaHTU4HOCTb

u Zielstrebigkeit, f - ueneyctpeMnéHHocTb

m gestarkt - 34.: HakpaxmaneHHsbI

m Einkaufsliste, f - nepeyeHb 3aKkynok

m verspatet - c onosaaHmem

w Sprachzirkel, m - A3bIK0BOJ Kpy>XOK

m Riewelkucha, m - nupor c ,,nocwbinkon”

m wohlwollend - 6naroxenatesnbHbii,

MpUBETNBbIN
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AKTHOBNHCK

B KAHYH MACXW

BecHa Ha aKkTIOOMHCKYIO 3€MJTI0 NMPUXOANT CTPEMUTENbHO. OHa SPOCTHO 3alUMLLAETCS OT 3MMHUX MOPO30B BETPOM W CIEMALLUMI COTHEYHbIMI Nyya-
Mu. CBeXUIN BeTep 3acTaBAsieT NLeN NPOCHYTHCS OT 3UMHEr0 OLIENeHEHNS, BEIMPSAMUTL CNIMHY 1 YNbIBHYTbCS. MHOTre HapoZbl MUpa CBA3bIBAOT
C BECHOI1 CBOU T1aBHble TPAANLMOHHbIE U PENIUTMO3HbIE NMPA3LHUKU.

F'ynbxxaH TacmarambeTt

Moyemy nioan No6AT npasgHUKN?

Bnaumo, NoToMy YTO OHW MO3BONSAIOT
HaM 6bITb ApPYrUMU. YKeHLMHaM HpaBUTCS
NepeBornJIoLLaTbLCS, AEMOHCTPUPOBATbL Haps-
Iibl, MaknsX. My>X4mHaM HpaBuTcs ceobona,
KOTOPYIO JapuT npasfHu4Has atmocdepa.
[leTn, NpuBbIKLLKE K paboTaloWwnM 1 3aHs-
TbiM POAUTENAM, HaCNaXAalTCs OLyLLe-
HWeM «NoNHOro AoMa». Ho npaBuna cHacTbs
He yHuBepcanbHbl. YacTo 0AMHOYeCTBO,
HefoCTaToK BHAMaHWA CTaHOBATCSA NMOMEXON.
B HaLueMm o6LLecTBe MHOTO HEMOHBIX CEMEN,
OLMHOKMX CTapVKOB, NIOLENA CO CNOXHBIMU
cyabbamu, KoTopble He NbAT NpasfHu-
KU1, NOTOMY YTO B 3TV JHW OHW 4yBCTBYIOT
cebs eLwé bonee NOTepAHHbIMU. 15 TaKMX
Nnofei BaXKHO, YTobbl HeyBEPEHHOCTb B 3a-
BTPaLUHEM [iHE U OLLyLLEeH/e NOKNHYTOCTN
YCTYNWIM MECTO XENaHUIO XNTb 1 Y4yBCTBY
LIeNIOCTHOCTY U eiHEHUS.

B cy660Ty B 3aaHWM akTiobrHCckoro loma
npyx6bl obnacTHoe obLiecTBo HeMLUeB
«Bo3poxaeHne» NpoBeno meponpuatue,
NOCBALWEHHOE TNaBHOMY XPUCTUAHCKOMY
npasgHuky - Macxe. «4yTb 6onee wectn
ThICAY HEMLIEB MPOXMBAET B AKTIOOMHCKOW
061acTy, HO, K COXXaneHuto, faxe nosoBu-
Ha U3 HUX He NPOABASET y4aCTWS B XKU3HN
obuiecTsa, - rosoput WHra HukonaeeHa

CMonnHel, npepcenatens «Bospoxae-
HUs». - B HAaCTOALWMA MOMEHT CTeneHb
COXPaHHOCTM TpaAULUA POCCUIACKUX
HeMUEB (Tak MPUHATO Ha3biBaTb HeMLEB
MOBOJ/IXKbS, BbICENIEHHBIX MO CTANIMHCKOMY

npuvkasy Ha TeppuTopuio KasaxcTaHa u
Antas) 8-10% OT BO3MOXHOro. 3T0 He
Te TpaAuuumn, KOTOpble CYLLeCcTBYIOT Y
HemueB MepmaHun. OHU copepXaT ane-
MEHTbI MECTHbIX KYJIbTYp, HO HECMOTPS Ha
3TO COXpaHsioT oblieHemeLKoe Havano.
Llenb Halwmx MeponpusTUin nokasaTb, 4TO
TOJIbKO NPV COBMECTHOMN paboTe ecTb LWaHC
€o34aTb W HOBble TPaAULMW, aKTyasbHble
[LNSi COBPEMEHHOI0 MUpPa».

M nes BoBneYeHne MONOAEXM U Npeemc-
TBEHHOCTb MOKOJSIEHWI NErav B OCHOBY BCEX

KOHKypcoB. NHopMaLus o npeacTosLLem
MeponpuaTUM PacnpocTpaHanach COTpya-
HUKamu obliecTBa Yepes chywaTenen
A3bIKOBbIX KYPCOB, BOCMUTAHHWKOB He-
MeLKON BOCKpeCHON WwKonbl «Denk’mal!»,
YyYalWMNXCA CeTEeBbIX JINHFBUCTUYECKNX
KPY>XKOB 15 NOAPOCTKOB 1 MONIOAEXMN, Ha
oumumanbHOM canTe «Bo3poxxaeHus». Op-
raHn3aLnsa KOHKYPCOB 1 TOPXXECTBEHHOI0
obepna 6bina npoeeseHa cunamu obLLecTBa
HemueB U HeboNbLWON NHNLNATUBHON
rpynnoi (EkaTepuHa MeTpoBHa Hukona-
€HKO - OpraHun3aTop KOHKypca «babyLikn
N BHYYeHbKU» N «Bbabylikn ymenuubl»,
TaTbsHa ®énoposHa NyxoBa, BaneHTuHa
MeTpoBHa 3uH4YeHKo, Tamapa MeTpoBHa
MeHHep). «Mpn coBpPeMeHHON paccpeno-
TOYEHHOCTU NpeACcTaBUTeNen HEMELKOro
3THOCa B PeruvoHe, CNOXMBLUENCA W3-3a
60/1bLIOr0 OTTOKa MUrPaHTOB B FepMaHmio,
B3aMMOAeNCTBNE Ha O6LLEeCTBEHHbIX Ha-
Yanax SBNSAETCA BaXKHERLNM CTUMYJIOM B
COXPaHEHWUU STHUYECKOW CaMOBbITHOCTH»,
- nop4épkusaet ViHra CmonuHew,.
BabyLkun, MaMbl N [OYKU-BHYYKM CTann
rNaBHbIMY y4aCTHUKaMW 1 OpraHu3aTopamu
KOHKYPCHbIX BbICTABOK MacxasbHbIX MOAe-
JIOK 1 BbIMeYKMW. BOCMUTaHHWLIbl BOCKPECHO
HeMeLKon WKonbl Jinana ApTamoLmHa,
lOnnaHa PutTep, Hennn Kynakosa, Ky3bMuH
Mwuxawun, Fneb n borfaH optoHOBbI yANBUM

BCEX CBOMMU APKUMU N OPUTNHANIbHBIMU
nofenkamu. BbiCTaBkM pyKoaenbHUL, K-
pacunu 3an, a YaiHble CTONbl AN rocTen
JIOMUINC OT BbINEYKN KOHKYPCAHTOK. Ky-
NHapHble Wepaespbl CBeTNaHbl KykMHOM,

cnywaTenbHULUbI FPYRAMnbl HEMELIKOr 0 A3blKa
npenopasaTens Airyns CyHLETOBOW He
0CTaBWIN HUKOrO PaBHOAYLLHBIMA.

Macxa - 370, Npexae BCero, CeMeiHbIn
npasfHuK. Hemeukne xo3skn Tpaguum-
OHHO CBOMMW pyKamu ykpaLuanu foM. OHn
NAenun BEHKW U3 NOATOTOB/IEHHbIX 3apaHee
BETOYEK C MOJIOAbIMU NINCTOYKAMU, KOTO-
pble pa3BeLUnBasUCh Ha OKHax U LBepsX,
pacnucbiBany fiila, neknu. Ons xpuctuaH
nacxanbHoe Lo - cMMBON BockpeceHus
Mwncyca Xpucrta. Takxe kak Wncyc paspy-
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LUWA BBIXOA M3 FPOBHNLBI U CNYCTS COPOK
[Hel nocne cmepTu Bo3Héccs B Hebeca,
Tak BHYTpW silla pa3BuBaeTcs HOBas
XKM3Hb 1 SMYHAs CKOpAyMa paspyLuaeTcs,
Korga noseaseTcs nTeHew. Ho Lo - He

TOJIbKO CUMBOA XpUCTUaHcTBa. CornacHo
CTapWUHHLIM HapOAHbLIM BEPOBAHWAM, OHO
03HayaeT NJIoA0POoAVe 1 Be4HOe BO306HOB-
NIEHNe XXN3HU.

MecHn 1 TaHUbl - HEOTbeM/IEMbIN aT-
pnbyT Kakaoro npasaHuka. Hu oaHo
MeponpusTme HemeLkoro obliecTsa He
npoxoAnT 6e3 BbICTYNIEHNA HapOLHOro
HeMeukoro xopa «Veilchen» («®uankus).
CneuwnanbHo gns Macxu knyb HemeuKoi
MONOAEXMN «Junge Sterne» noAroToBuA
TaHeL, CO CBeYaMu.

AKTIOOMHCKUX HeMLeB npuexana nosa-
paBuUTL rocTbs U3 AkTay lMayamHa Ppua-
puxoBHa Abubynaesa. OHa npuHMMana
aKTUBHOE y4YacTue BO BCEX KOHKypcax n
BHeC/la npefnoxeHne o 6onee TeCHOM
COTPYAHUYECTBE MeXAy HeMeukumu
obwmrHamMn 3anaaHoro KasaxcTaHa. Tak-
)Ke BCex NMpUcCyTCTBYOLWMX nosapasuna
C Npa3fAHUKOM HayvanbHMK O6nacTHoro
ynpasneHus KynbTypsl Ha3upa CapceHba-
eBHa TabunanHoBa. Hy>XHO 0TMETUTb, 4TO
ObnacTHoe ynpaBnieHve KybTypbl BCeraa
OKa3blBaeT NoAAepXKy obLiecTBy.

B 3aksntoyeHne npasgHvka MeHpux dunvn-
noBuY [pacMUK BbICTYNWUA C MAEeR NHNLMa-
TWBHbIX MOXXEPTBOBaHWI B hoHA 0bLLecTBa.
OH obpaTnncs k cobpaBLUMMCA U HAMOMHUA,
KaK BaXXHbl MOofO6HbIE BCTPEYM ANd Tex
npeacTaBuTeNie HeMeLIKoro 3THoca, KoTo-
pble XUBYT ceivac B KasaxcTaHe.

[ns akTBNCTOB 06LLECTBa O4EHb BaXXHO
noaAepXXMBaTh NOJ06HLIMU MEPOTPUATUS-
MU 0CO3HaHWe B KaXKI0M YNieHe obLiecTsa
NPVHaANEXHOCTb K 3THUYECKO anacnope.
Ho eLwé 6onee Ba)KHO pacLUMPUTb BO3MOX-
HOCTW HEMELIKON MONOLAEXMN B COBPEMEH-
HOM Ka3axcTaHCkoMm obuiectse. Oco3HaHne
COBPEMEHHBIX MHTepecoB W TpeboBaHuUi
HOBOrO MOKOJIEHNA — TNaBHbIA 3anor

YCMeLHOro COXpaHeHUs 3THNYECKON Ky Jb-
Typbl. C 7 anpens AkTiobuHcKoe obnacTHoe
obLecTBo HeMLEeB «Bo3poxaeHMe» 3anyc-
TUNO NPoeKT «LKonbl hakynbTaTUBHOIO
obpasoBaHus» ONS NpeacTaBUTENEN He-

MeLKOro 3THoca, Monogexu ot 14 po 17
NneT € uenbio NpodopmeHTaLum u nonyye-
HWA 3HaHW N0 TPEM A3bIKaM - Ka3axCKoMy,
HEMELKOMY U aHr IMACKOMY.

P.S. Ecnu Bac mHTepecyeT paboTa
AkTiobnHCKoro obnacTtHoro obuiectsa
HeMLEeB «Bo3poxaeHue», Bbl MOXeTe Mo-
CETUTb 0hMLMaNbHbLIA CalT B HTepHeTe
www.wiedergeburt-aktobe.kz.

CJIOBAPb
w cBexwii - frisch, kihl
w romexa - Storung, f; Hindernis, n
m HeyBepeHHOCTb - Unsicherheit, f
m nogpocTok - Halbwiichsige, m;
Teenager, m
u Apkuii - grell; glénzend
m paBHoAyLWHbIV - gleichgliltig
m ckopAyna - Schale, f
m nnogopoaue - Fruchtbarkeit, f
W BeYHBII - ewig

m noxepTeoBaHue - Spende, f
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FIKTION & REALITAT - EIN KONTRAST FUR POLIT-
THRILLER AUTOREN

Extreme Spannung, realitatsnah und ein sympathischer Autor - Steffen Bartl. Die Welt sieht sich wieder einmal einem atomaren Konflikt gegenuber.
Was mit Fukushima in Japan geschah, sollte eigentlich die Gefahrensituation, in der wir uns befinden, mehr als deutlich vor Augen halten. Und doch
gibt es Lander, wie den Iran, die ihr Atomprogramm ausbauen und somit das Feuer der Angst weiter schiren.

Von Liubov Osatiuc

Ein heikles Thema, dass die ganze

Welt betrifft und selbst Roman-Auto-
ren zu fiktiven Theorien und Schlussfolge-
rungen verleiten |asst. Einer dieser Autoren
ist Steffen Bartl aus Torgau /Sachsen.

Mit seinen bisher drei verdffentlichten
Politthrillern, die bislang gute bis sehr
gute Bewertungen erhalten haben, brilliert
Steffen Bartl durch seinen schonungslosen
Schreibstil und die Darstellung der fiktiven
Geschehnisse, die sich allesamt auf der
Grundlage von Realitat ereigneten. Er nutzt
tagliche Nachrichten, filmische Dokumenta-
tionen, um Schreckensmeldungen, die die
Welt bewegen, um sie in einen spannenden
Roman einzubauen. Dabei verwebt er ge-
konnt einen sehr spannenden und fiktiven
Plot um die realitdtsnahe Geschichte.

Sicherlich ist es schwer fir einen Leser,
den geeigneten Lesestoff zu finden, wenn

INTERVIEW

DAZ: Sehr geehrter Herr Bartl,

vielen Dank, dass Sie sich Zeit
fir das Interview genommen haben.
Ihr letzter Roman , Der Keim der
Furcht“ lasst lhren Protagonisten
André Hartmann auf afrikanischem
Boden agieren, wahrend die beiden er-
sten Teile ,Das Geheimnis der Osiris*
(2009) und , Der Sturm des Orients”
(2010) jeweils in Europa und den USA
spielen. Warum wechseln Sie stets
den Hauptschauplatz lhrer Romane?
Ware es nicht sinnvoller gewesen, die
Handlungen auf einen Kontinent zu
beschranken?

Steffen Bartl: Ich danke lhnen, Frau
Osatiuc, dass Sie mir die Gelegenheit
bieten, die Fragen, die sicherlich auch die
Leser interessieren, zu beantworten.

Am Anfang, als ich am ersten André
Hartmann-Roman ,Das Geheimnis der
Osiris” schrieb, hatte ich noch den Ge-
danken, alles in Washington D.C. spielen
zu lassen, da dort die Machtzentrale der
USA liegt und die knisternde Gefahr von
Intrigen, Korruption und wirtschaftlichen
Machenschaften zu spiiren ist. Doch dann
wurde mir schnell klar, dass, sollte ich
einen Folgeroman schreiben, der Schau-
wert der Stadt bereits nachlassen wirde.
Deshalb kam ich zu dem Entschluss, mich
fur ,Der Sturm des Orients” auf ein neu-
es Terrain zu begeben. Mein Protagonist
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sollte nicht nur an einem Ort ,versauern”,
vielmehr wollte ich dem Leser durch die
Wechsel der Schauplatze aufzeigen, dass
ein Botschafter/Politiker viel reist, um
kleine und groBe Konflikte
zu lésen, um Entscheidungen
bei Gesprachen im Ausland
zu treffen, sich beide Seiten
der Medaille ansieht und sich
nicht festlegt.

Im dritten Roman gingen
sie die Themen um Men-
schenrechte, Konfliktlo-
sungen, Kindersoldaten
und Hungernot an. Sind
dies alles Themen, die Sie
auch selber beschéftigen?

Leider muss ich gestehen,
dass die Thematiken bei den
Romanen ,Osiris” und ,Orient”
sich nur auf fiktive Handlun-
gen beschranken. Sie wurden
erst interessanter, als sich die
Realitat sehr stark der Fiktion
annaherte. Selbst die Handlungsorte bei
,Orient", Paris und Athen waren letztendlich
identisch. Mit ,Der Keim der Furcht” wollte
ich nicht nur Hartmann die Realitat in Afrika
spliren lassen, es war vor allem das Ziel, das
ganze AusmafR in Somalia und Athiopien
zu verstehen. Bei den Recherchen musste
selbst ich mit dem Kopf schitteln, als ich

Steffen Bartl.

man bedenkt, dass der Leser sich viel lieber
in eine Welt ohne Gewalt vertieft. Die so
genannte ,heile Welt” ist nach wie vor der
Zufluchtsort vieler Leser.

Steffen Bartl versucht wie sein Haupt-
protagonist André Hartmann, der alle
drei Romane durchwandert, dem Leser
auf diplomatische Weise einen Mittelweg
vorzugeben, so dass Manner wie auch
Frauen seine Polit-Thriller lesen kénnen.
Mit Hartmann, den er durch Menschlichkeit
und Geflihle glaubhaft am Leben erhalt,
konstruiert er eine fiktive Person, die das
Chaos der Welt zu verstehen versucht und
dementsprechend auf seine eigene Weise
reagiert - mit Verstandnis, Mitgefihl und
der Hilfe, einen diplomatischen Lésungsweg
zu finden.

Meine Recherche hat ergeben, dass Stef-
fen Bartl bereits ein gréReres Buch-Projekt
erarbeitet, welches sich Giber mehrere Teile
erstreckt. Worum es genau geht, sagt lhnen

erfahren hatte, wie ein Fliichtlingslager,
dass einem Arbeitslager aus dem 18. Jahr-
hundert gleicht, tausende Menschen fasst
und dort die besténdige Gefahr von Cholera
und anderen anstecken-
den Krankheiten wie Pest
besteht. Dass Grundnah-
rungsmittel so gut wie
nicht vorhanden sind und
Flichtlingsstrome aus So-
malia nicht abreiBen. Die
Angst treibt die Menschen
aus ihrer gewohnten Um-
gebung heraus, getrennt
von Familienmitgliedern,
in eine ungewisse Zukunft.
Und dennoch kann man
die Menschen in Afrika
nur bewundern und re-
spektieren. Sie geben ihre
Hoffnung niemals auf und
kéampfen - nicht nur fir sich
selbst. Sie kampfen fiir das
Leben, flr den Nachbarn,
fur die Kinder.

Im Grunde genommen beschéftigen
mich die Themen, wobei jedoch das Inter-
esse starker wird, je mehr ich das jeweilige
Thema in den Roman einarbeite.

Bild:Autor

Wie bereits erwahnt, arbeiten Sie an
einer neuen Roman-Reihe. Kénnen
Sie mir und den Lesern mehr dariiber

KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek
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Wie viel Moglichkeiten (einschliefSlich
einer unbewiesenen theoretischen)
hat Weil8, Schwarz einzigig matt zu

der Autor selbst. Wieder einmal stand er
fur die vielen neugierigen Leser Rede und
Antwort.

VOKABELN

realitdtsnah - peanucTnaHbii, 6aM3KNA
K AefCTBUTEILHOCTYN

schonungslos - 6ecrowanHsii,
6e3)KasoCTHeIN

Lesestoff, m - nutepatypa AAs YTeHus
Menschlichkeit, f - yenoseyHocTb
Hauptschauplatz, m - ocHoBHoe mecTo

neicTsus

erzahlen, was nicht auf lhrer Autoren-
homepage steht?

Sehr gern. Die Reihe wird ,Countdown
- bis zur letzten Sekunde” heiBen. Die
Reihe ist lediglich nur das vierte politische
Abenteuer von André Hartmann. Aufgrund
der Komplexitat der Handlung und Neben-
handlungsstrange, entschloss ich mich,
dies in mehreren Teilen zu schreiben. Das
Hauptthema, das sich durch alle Teile
ziehen wird, ist das ,iranische Atomwaffen-
programm®, der Konflikt zwischen Iran und
Israel, somit auch der VEVAK (iranischer
Geheimdienst) und dem MOSSAD. Kontinu-
ierlich agieren die fiktiven Protagonisten,
Hartmann, David Ross und Ken Turner um
die Gefahr eines aufkommenden Krieges
zwischen Israel und Iran zu verhindern.
Vor allem soll die Gefahr der Fertigstellung
einer Atomrakete vereitelt werden.

Der Stoff verspricht ja viel Spannung.
Wiirden Sie uns ein paar Einzelheiten
verraten?

Wie gesagt, die Reihe wird in mehrere
Teile aufgegliedert, wobei der erste Teil,
,Das Berlin-Attentat” bereits fertig ist, der
zweite Teil, ,Die Moskau-Intrige”, sich im
Schreibstatus befindet und beim dritten
Teil, ,Das Wien-Komplott“, bereits der
Plot steht.”

Vielen Dank fiir das Gesprach!

‘(Yosneloayy) new
juessed ua :9byg (4 pun pew /pd (@ ‘new
86a (p ‘mew gag (> ‘pew /3l (q ‘pew
94L (e :ud3IdNY2IIBOW SY29S 38y gIam

Herausgeber + Copyright: Peter Krystufek, Postfach 1505, D-71205 Leonberg, Deutschland. E-Mail: PeterKrystufek@aol.com.



701 BLICKWINKEL *

TAPA3

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG NR. 15/8631

BbICTABKA «MUSIC + X»

B obLecTBe HeMLIEB YXKaMbbINCKO 0671aCTU NPOLLIA BbICTaBKa «Music +X», NOCBALLEHHAs HEMELKOM Non-KynbType. Ha CerogHAWHNA LeHb B
F'epMaHW LNPOKO U3BECTHbI My3biKalbHble HanpaBeHUs: Mo, XMM-Xor, UHAYN 1 TEXHO.

Enena laHnnosa

Y KaXA0ro HanpassieHns ecTb CBOS
MCTOPUS 1 HEMOBTOPKMOE 3ByYaHue.
BbicTaBka bbiila NpeacTaBaeHa nnakatamu,
C 1306paxxeHneM nomn-3Be34, NHCTPYMEH-
TaMu, FOPOACKUMU laHALLA(hTaMK, CBA3aH-

KAPATAHOA

HbIMU C OMpeAeNeHHbIMU HanpaBAeHU MU
My3bIKW, @ TaKXXe KPaTKUM OMUCaHNEM U
UCTOpMeN 3apoXKAEHNS.

s Nioaei, HTePECYIOLLMXCS COBPEMEH-
HOI HEMELIKON My3bIKoW, 6bii0 BonbLuoi
yAayemn MoceTuTb BbICTaBKY. MoceTutenn
y3HasM MHOrO HOBOIO W MHTEpPecHoro. B

[leHb OTKPbITMA Y1eHbl 00LlecTBa HeMLeB
OpraHN30Ban KOHLIEPT, KOTOPbIV Npoun3Ben
Ha BCeX Heusrnagumoe BrevaTieHue u
nobyaun xenaHue ysHaTb Gosblue 0 He-
MeLKoi My3bike. OcobeHHO MOHPaBUIOCh
ucnonHeHve necH Rammstein «Ohnedich».
Mocne oTKPbLITUA MyAbTUMANKATOP VHCTU-
TyTa um.N'éte NpuHa MmanHckas nposena
3KCKYPCMIO C HTEPECHLIMI KOHKYpCaMm 1

YYUTEJIbHUUA JIYHLLAA MO4A

ECcTb ntoaun, KoTopble OCTaBASAIOT B Aylle HeW3rnaaumbll ciel. ECTb nefarorn, KOTopble He MPOCTO y4aT, HO U HaMpPaBASIOT, NOMOraloT HalnTH
nyTb B 3TOM Mupe. OAMH 13 Takunx y4ntenei ¢ 6onbLuon 6ykebl - iBa TokbaHoBa. MepBoro anpens negarory McnonHunock 82 roaa, ns Hux 30 net
OHa bblNa AUPEKTOPOM KaparaHAWHCKON LKOJbl, B KOTOPOW MOYTU BCE YHeHUKN Bbinn Hemubl. Cenvyac MHOrMe 13 HUX NpoXKMBatoT B epMaHun, HO

CBOEro y4yntensa noMHAT.
Onbra Tnga

MBa ponunack B AKTIOBMHCKOI obnac-
TV B 60NbLION MHOFOAETHON CEMbE.

Mocne ronofHOro AeTCTBa W IOHOCTMW NOC-
Tynuna B ANMa-aTUHCKOe nefarornyeckoe
yymauie Ha hakyabTeT pycCKoro f3blka n
NCTOPUW AN Ka3axckux Wwkon. B 1952 roay
nepeexana B KaparaHay v Havana CBOIO
neAarornyeckyto LeaTeNbHOCTb yYuTenem
NCTOPWU, NOTOM AMPEKTOPOM LUKOJbI, fAa
Tak u npopaboTana c aeTbMu Ao 73-neT-
Hero Bo3pacTa.

B ropope ee 3HaloT MHOrue, Bedb OHa
npenogasana B 0AHON N3 CaMblX KPYMHbIX
LUKON.

«B 1970 ropy A cTana AMPEKTOPOM LUKO-
nbl Ne87. Y Hac 6bl10 WMKapHoOe TUnosoe
3paHune, B 70-80-rofbl B LIKOME YHUNOCh
no4Tn 2 000 y4eHUKOB, U3 HUX TONLKO BO-
CceMHaaLaTb Ka3axoB, OCTaslbHble HEMLIbI.
PoauTtenu n noctasman BOMpPoOC O TOM,
4TOObI feTH He 3abbINn HeMeLKUIA A3bIK. M
MOLLISIM HABCTPEYY, U C NepBOro knacca bbina
yTBEpXAeHa pacluMpeHHas nporpaMmma no
HeMeLKOMYy fi3blKy - TPU Yaca B Hefento. B
wkone paboTana Lenas kadenpa yunTtenen
HeMeLKOro A3blka, Ha KOTOPON TPYAMI0Ch
15 neparoros. OKono 70% CBOUX yHeHWNKOB
MOMHIO MO MMEeHaM, Ho4bto MeHs pa3byan,
Ha30BY 1X. MHOru1e 6bI1M U3 MHOrOLETHBIX
ceMel, Kak, Hanpumep, BoceMb bpaTbes
Pvyapa, AeBoYKM ceMbl MapTeHC, MOMHI0
BuTio FothmaHa 1 MHOTMX ApYrux. A nx Bcex
nobuna n ysaxana! Bcerpa cTapanach
NOHATbL AeTell, Y4eCTHO C HUMU pa3roBapu-
Bana, y4wna )u3sHu. Ho 6binm n npobnemsi.
MHorue He XoTenn BCTynaTb HU B MUOHEPHI,
HW B KOMCOMOJIbLbI. B wkone 6biio nathb
cekuwii BepytoLmx HemueB. B To Bpems Bbin
aTen3smM, A, KOHeYHo, npoBoanna becefbl N
C poauTensamu, n ¢ fetbMu. Ho 3a4acTyto
pesynbTaTa OHW He MMenu, Beflb LEeTH C
KPOBbIO MaTepu BNUTanu Bepy, KOTOPYI
HN4eM Henb3sa 6bi10 BbIGUTL. B3pocabie

[lep>xanu CBOUX feTeil B CTPOroCTy, Cpeamn
HeMLEeB HUKOrfa He 6bi10 XyaUraHoB»,
- penntcs Mea AbnnbxanposHa.

B Te roabl HemLUeB He BbiMyCcKanau Ha
NCcTOpUYeckyto poauHy. Mea TokbaHoBa
BCMOMUHAET, Kak Yyepes napy mecsues

nocsie oTbe3a 3a rpaHuLly nepBoit ceMbu
poauTeny ee BbIBLLEr0 YYeHUKa Hanucam
el MNCbMO 1 COOBLLMN O TOM, HTO WX CbiHA
nepeBesn Ha KN1ace BbilLE U3-3a OTJINYHOTO
3HaHMS MaTEMaTWKWN, KOTOPOE OH MOJyYun
B KaparaHAVHCKOM LLKose.

BbiBLUME BbINYCKHWKM, MOKWUHYB Npesesb
Ka3axcTaHa, MOMHAT CBOero negarora u
POAHYIO LLIKOJY, KOTOpas Aana UM CTapT B
601bLUYI0 XKU3Hb. [Tocne oTbe3aa ABa ObiB-

WBa TokbaHoBa Ha Beyepe BCTPeY BbINYCKHUKOB.

LUMX YYEeHUKa, XuTens FepMaHnm, noMoru
OTPEMOHTNPOBaTb KabUHET Ka3axckoro
A3blka. He pa3 ee npurnawanu B rocTu B
[epMaHuio, TONbKO BOT Hekorfa Bce 6b10,
paboTa pa paboTa, Tak U He cbe3auna. A
[iBa rofa Hasaj Ha cBoe 80-neTue 6bIBLIMIA

neparor nosny4una ns FrepmaHum okono 200
M034PaBNEHNI N OTKPBITOK C MOXENaHUAMU
3[10POBbS U JONTUX NIET XU3HN.
«...Mpowno yxe 6onbwe 20-Tn ner,
KaK MOKWHYN CTEHbl Halel poaHon 87-
i WKONbI, HO, HaBepHoe, Huyero Honee
3HAYMMOro U He3abbiBaeMoro B nocneny-
foLmx y4ebHbIX 3aBefleHNsX He BCTpeyan,
[la 1 neparoros Ballero ypoBHs He 6bi1o
TOYHO. 5 pacckasbiBan CBOUM AeTAM (Tpoe

3aJaHNSIMN MOA My3blKaslbHOe COTPOBOX-
LieHve. IKCKypcust Bbina HaCTONbKO MHTe-
PECHOI 1 yBJIEKaTE/IbHON, 4TO NoceTUTeNn
COBEepLLEHHO 3abbian 0 BpeMeHw, Norpy3mB-
LUNCb B MUP My3bIKW. BbICTaBKy B TeYeHue
MecsiLia MoCeTAM JII0AN Pa3HbIX BO3PACcTOB
- x 06beanHUN obLLMIA MHTEepeC K My3blke
1 XenaHve y3HaTb 60/1bLLe 0 COBPEMEHHbIX
UCMOJIHNTENSX W rpynnax MepMaHum.

npofosxatenen) npo Bac, n oHW faxe He
MOr /1M MOBEPUTb, YTO Takoe MOXET ObiTb.
MoxeT Bbl NOMHWTE, Kak Mbl C Bynnepom,
Kopenem n Kennenem n ap. y Bac noma
factapxaH opraHusosanun. Canat pesanu,
KapToLWKy Bapwan, Yain nuau. Mou petu
CKasanu, 4TO OHW TOXXe MEeYTaloT O TakoM
AMpeKTope WKonbl. W, npaBaa ckasaTsb,
A BCErga xenan UM BCTPETUTb Takoro
nefarora u 4yenoBeka, kak Bbl. HaBepHoe,
He MHOrvie AUpeKTopa LUKOJIbl MOT /N CeCTb
Ha MOAOKOHHWK (4TO HE 04YeHb XOpOLUO)
nepeKycuTb C y4EHNKaMM NONOBUHKOI KOp-
)KUKa 3a 7 Koneek, a Befib TOJIbKO Tenepb
NMOHUMaellb, YTO 3TO KakK-TO 00653biBano U
BOCMUTBIBAIO HAC», - U3 NocnaHus Bnaaw-
Mupa 3 FepMaHuu.

Bce xopowo, ToNbKO BOT 06MAHO NeHcu-
OHepKe, 4T0 KpoMe ObIBLUMNX KOMNer 1 yye-
HUKOB HKTO He MOMHWT 0 ee 3acnyrax. lisa
TokbaHOBa CETYET, YTO COBCEM UX, CTaPbIX
1 MacTUTbIX Neparoros 0bnacTw, 3abbinn. A
BeAb M He TaK y> MHOr0 1 Haao - aobpble
CN0Ba, NO34paBaeHUsA B MPa3aHUYHbIE AHU
1 YyenoBeyeckoe yyacTue.

CJIOBAPb

m cnen - Spur, f

m MHorojeTHas cembs - kinderreiche
Familie

m cTporocTs - Strenge, f; Resolutheit, f

w XyavraH - Rowdy, m

m nosapasnerue - Gratulation, f,
Gliickwunsch, m

m 3acnyra - Verdienst, n
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NPUC - XblNIAaHKNAK

NTaHAbILW - KbIHXbITY

%

NOTUK - atoTabaH

_L MaK - KBKHap

6epe3a - KalblH,

HapLmcC - HapKeC

.‘;" 4,
AR i |
KaMblLL - KaMbIC |

ThICAYENIMCTHUK - akbac XyCaH

' SPRACHE 1
N3YYAA 93blK CBOEN CTPAHbI

[Loporue yutatenm!
Mpennaraem BalleMy BHUMaHWIO PyOpUKY, MOCBALLEHHYIO U3YHeHMI0
rocyAapCcTBEHHOro f3blka Pecnybnanku KasaxcTaH.

CerogHs Bce 6osiblie NIIOAEN MPOSIBASET UHTEPEC K U3YYEHNIO Pa3IMYHbIX
A3bIKOB, 3HaHWE KOTOPbIX MO3BOSET MPUOTKPLITh ABEPD B KYbTYPY U TpaAULMM
APYrux HapofOB, 1 MOTOMY 3HaHUE A3bIKa CTPaHbl, B KOTOPOM XUBELLb, - MPOCTO
Heo6xoanMo. CerofHs BCEM XENAIoLLMM BblyYnNTb Ka3axCKuil S3bIK FOCYAapCcTBO
0Ka3blBaeT BCECTOPOHHIOK MOALEPIKKY: CYLLECTBYET psif 06pa30BaTENbHbIX MPO-
rpamm, pUHaAHCMPYeMbIX 13 BI04XKeTa; NPU MHOMMX Y4PEXAEHUSX OPraHN30BaHbI
BecnnaTHble Kypcbl. Y4pexaas AaHHyto pybpuKy, HeMeLKas raseTa BHOCUT NOCWJIb-
HbII1 BKNIaJ B Pean3aLuuio Npe3nmaeHTCKOM MPorpaMMbl TPUEANHCTBA A3bIKOB 1 By-
[T Paja y3HaTb NOXeNaHNs YuTaTesen no ohopMIEHIIO U COAEPXKAHMIO LaHHOM

py6puku.

C yBaxeHueM, peaakuus DAZ.

PA3T'OBOPHHUK

MEPEFOBOPBI MO LLEHAM - BAFA XXGHIHAOET T KEJTICCO3

[1ns neperoBopoB Mo LieHaM HaM Hy>KHO Npo- |
BEPWTb COOTBETCTBYIOLLYIO IOKYMEHTaLMIO.
Y Hac y)xe eCTb CreuuasnbHoe coralleHune
0 MPUHLMNax LieHoobpa3oBaHms.

LleHa fomkHa 6bITb NoATBEPXXAEHA [OKY-
MeHTaMu.

Mpexae BCero Mbl JO/HKHbI HANTV €ANHYI0 |
6a3y LeHbl (OCHOBY ANA AasbHenLwunX ne-
peroBopos).

Bbl f0MKHBI BblN NpeocTaBUTL B Halle
pacnopsXKeHne JOKYMEHTaLMIO Mo LieHaM. |
Bbl nosnyunnu Hawm...?

- KOHKYPEHTHbIE MaTepuanb

- NPENCKypaHTbI

- NpefBapuTe/bHble pacyeTbl MO LeHam

- MPOTOKOJIbI MO LieHaM
[a, Mbl BCe nmony4unnm.

Hapetocb, 4To 06€ HaLly CTOPOHbI MPUHSAN
BO BHUMaHwMe...

- LOrOBOPHbIE LieHbl Ha HOBbIE MaLLUUHBbI

- TEXHWYECKME faHHble

- LieHbl BHYTPEHHEro (MMpoBOro) pbiHKa

Mbl [OJKHBI MCXOAUTb U3 LOrOBOPHOW |
(KOHTPaKTHOW) LieHbl.

LleHbl 6611 CKaNbKyNMPOBaHbl Ha OCHOBE |
COrNacoBaHHbIX MPOTOKO/IOB MO LieHaM.
LleHbl onpefensoTcs Ha OCHOBE KOHKYPEeH- |
THbIX NPEeANIOXKEHWNIA HUPM.

B noATBEPXAEHWE HALUMX LieH Mbl Npeao- |
CTaBWM BaM KOHKYPEHTHble MaTepuasbl.

LieHbl MMPOBOro PbIHKa A0XKHbI BbITb OCHO-
BOV HaLUMX NeperoBopoB Mo LeHaM.
Heo6x0AMMO NPOW3BECTU pacyeT Mo LieHaM
MMPOBOr0 pbiHKa B TEHre.

Bafa xeHiHgeri keniccesne 6i3 TuicTi
Ky>XaTTaMaHbl TeKCepin anybiMbl3 KEPEK.
bizne 6afa benriney npuHUMNTEPi Typabl
apHaynbl kenicim Ka3sipain e3iHae 6ap.
bafa Ky>xaTTapMeH KyaTTasnyfa Tuic.

EH anpbiMeH 6i3 6aFaHblH 6ipblHFai
TynHerisiH (byaaH bbinaifbl Keniccesnin,
HerisiH) Tabyfa Tuicnis.

Ci3 6i3aiH 6unirimisre 6afa xeHiHperi
KyXXaTTaMaHbl YCbIHYFa TUICTICI3.

Ci3 6i34iH,... anablHpI3 6a?

- 6acekenik MaTepuanaapabl

- baFanbikTapAabl

- baFa 6oMblHWa anablH ana acanfaH
ecenTepai

- 6baFa xeHiHaeri xaTTamanapabl

Ws, 6i3 6apiH anabik.

Eki )KafbIMbI3 Aa... Ha3ap ayAapablk AereH
YMITTEMIH.

- )XaHa MalUnMHanapablH kenicimai 6aracbiHa
- TEXHUKabIK AepekTepre

- iWwkKi (anemaik) pbIHOKTbIH, 6aFackiHa

Bi3 Kenicimai (kenicimwapTTaFbl) baFaHbl
bacLbIbIKKa anyFa Tmicnis.

bBafa XeHiHaeri kenicinreH xaTTtamanap
6aFra HerisiHne ecenTeniHAi.

bafa 6acekenik ycblHbICTap HerisiHae
alikblHAANAAbI.

Bi3piH 6aFambi3fblH KyaTTamackl peTiHae
cispepre 6acekenik maTtepuangapabl
YCbIHaMBbI3.

2nemaik pbiHOK 6aFack 6i34iH 6aFa XeHiHaeri
Keniccesimisain Herisi 6onyra Tuic.
9NeMAIK PbIHOKTbIH 6aFachl BolbiHWa

| Tenreneit ecentecy Kaxer.
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KINDER

DER OSTERHASE

Letzte Woche zu Ostern war der Osterhase sehr gefordert. In Garten und Parks - wegen des teilweise sehr verregneten Osterwochenendes auch
in Wohnzimmern - hat er fleiBig bunte Eier und SuRigkeiten versteckt. Am Morgen des Ostersonntags waren dann uberall kleine Kinder mit Kérb-
chen unterwegs und suchten die Geschenke.

Von Melanie Frank

Doch warum Ubernimmt gerade ein

Hase die Arbeit des Eier-Versteckens?
Schon seit langer Zeit gelten Hasen als
Symbol fiir Leben und Fruchtbarkeit. Sie
bekommen im Friihjahr sehr viele Jungen
und wenn die Menschen im Frithling Hasen-
mitter mit ihren Kindern sahen, dann war
dies ein untrlgliches Zeichen dafir, dass
der Winter vorbei war. In der Symbolik fir
das neue Leben liegt auch die Verbindung
zum christlichen Osterfest, an dem die
Auferstehung Jesu gefeiert wird. Doch so

lange hat der Osterhase seine Aufgabe
noch gar nicht: bis zum 16. Jahrhundert
wurden je nach Region andere Tiere mit
diesem Brauch verbunden: ein Hahn,
Kuckuck oder Kranich, aber auch ein Fuchs
oder Storch versteckten in der Nacht zum
Ostersonntag die Eier flr die Kinder. Erstim
19. Jahrhundert konnte sich der Osterhase
Uberall in Deutschland etablieren. Seitdem
flllt er jedes Jahr zuverlassig die bunten
Osternester. Auch die kommerzielle Kultur
um Ostern herum verhalf dem Osterhasen
dazu, die Konkurrenz hinter sich zu lassen.
Kleine Hasen aus Schokolade und als Motiv

fur die Osterdekoration las-
sen sich gut vermarkten. Als
Symbol fir die Fruchtbarkeit
steht der Hase auBerdem
mit der Symbolik der Eier
in Verbindung: Schon vor
tausenden von Jahren, im al-
ten Babylonien und Persien
beispielsweise, galten Eier
als Symbol fiir Fruchtbarkeit.
Auch hier liegt die Verbin-
dung mit der christlichen
Symbolik nahe. Es kann also
durchaus sein, dass zwei
verschiedene Ideen, die
aber Ahnliches aussagen,
bei dem Osterhasen und
den Ostereiern zusammen-
kamen und sich in einem
gemeinsamen Brauchtum
vereinten. Mittlerweile ken-
nen auch die Kinder im
anglophonen Raum das
,Easter Bunny” und auch
in vielen weiteren Landern
hat der Osterhase bereits
Einzug erhalten. Trotzdem
ist er in einigen Nachbar-
landern Deutschlands nach
wie vor ganzlich unbekannt.
In Frankreich beispielsweise
wird den Kindern erzahlt,
dass die Kirchenglocken ihnen die Su-
Rigkeiten bringen. Vom Griindonnerstag
bis zum Samstag vor Ostern lauten die
Glocken in Frankreich ndmlich nicht und
reisen flr diese drei Tage nach Rom. Auf
ihrem Rlckweg bringen sie den Kindern

Bild: dpa

dann Eier und StRigkeiten mit, die sie in
die Garten fallen lassen, wo die Kinder sie
am Ostersonntag finden kénnen.

Quellen: www.ostern-mit-dem-osterhasen.
de, www.das-osterportal.de/osterhase.html

Fur Theater-Liebhaber und alle,
die es gerne werden mochten!

HOpuin CtenaHoBMY
HakaTkoB

macTep cnopta CCCP no Typusmy,
6onee 20 neT 3aHUMaBLUWIA JO/HKHOCTb
CTapLuero TpeHepa HaunoHanbHon cbopHoi
KasaxcTaHa no crnopTWBHOMY OpPUEHTUPOBaHUIO,

24 anpens oTMeyvaeT 85-neTue.

Pepakuus rasetsl Deutsche Allgemeine Zeitung
nosapasnseT bunspa n xenaet Opuio CTenaHoBnYy
Kpenkoro 340pOBbs Ha AONTME FO4bl,
604pOro pacnonoXeHns ayxa,
Tenna 6an3kux cepael, 6narononyyus.

Drei hungrige Gentlemen auf einem Floss im offenen
Meer.

Piano und Geige live mitten in der menschenleeren
Wiiste.

Ein lebendig gewordenes Picasso-Gemalde.

Ein ununterbrochen wachsendes Kalbchen, das einen
Wolf zur Mutter hat.

Eine wandernde Schauspielertruppe, die eine mu-
sikalische Liebesgeschichte vor den Augen des Publi-
kums entstehen lasst.

Ein kleiner Junge, dem die Fremde zur Heimat
wurde.

Liebe, die den Tod besiegt.

Ein Schrei nach Liebe aus einer Geféngniszelle.

Erinnerungen an den Krieg und die Vertreibung.

Zweifel und Vertrauen. Abhangigkeit und Freiheit.

Komisches und Tragisches, Lyrisches und Absurdes,
Unterhaltung und Anlass zum Nachdenken.

Das Deutsche Theater Aimaty zu Gast in Kostanai!

Vom 19. bis 27. April 2012 auf der Blihne des rus-
sischen Schauspiel- und Puppentheaters Kostanai
(Bajmagambetow-Str. 191; Tel.: 54 78 34).

Herzlich willkommen
in der Zauberwelt des Theaters!
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